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Péterfy Jend dramaturgiai dolgozatai cimi
kiadvanyunkat szivesen fogadta a kritika. Ez
batoritott r4, hogy Péterfyt, a zenekritikust is
nyilvanossagra hozzuk.

Konyviink Angyal David, Szilagyi Sandor
bibliografidja alapjan (L P. J. 6sszegy(jtott
munkai, I11. k. 576—588.1.) Péterfvnek minden
magyar nyelvl zenekritikajat magéaban fog-
lalja. A cikkek, egy kivételevel (,,A Rajna kin-
cse s a Walkir a magyar kiralyi Operahazban.”
Budapesti Szemle, 1889. CXLVII. sz, majd
P. J. Osszegydjtott munkai. I11. k) az Egyet-
értés 1879—82. évfolyamaiban jelentek meg s
kotetben most latnak elészér napvilagot.

A masolas, a korrektira munkajat Vajtho
Laszl6 tanar vezetésével az egész osztaly vé-
gezte.

A Rajna kincserdl s a Walkurrél irt tanul-
manyt a Kisfaludy-Tarsasag szives jovahagya-
séval kozoljuk.

Papp Viktor, min. osztalytandcsos, a Kis-
faludy-Tarsasag tagja, 100, iskolank Dohnanyi-
Ernd-zenekore 173 pengbvel jarult hozza a kolt-
ségekhez. Fogadjak héalas kdszonetiinket.
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Reméljik, hogy a hefolyd tiszta jovedelem-
bdl Péteriynek a Pester Lloydba (1874—76.) irt
zenekritikait is kiadhatjuk.

Budapesten, 1931 madjus havaban.
A budapesti V. her. m. kir. all.

Berzsenyi Daniel-redlgimnazium
1930- 31. évi VIII. osztalya.



1879 januar 9.

Joachim Jozsef és els6 hangversenye.

,Denn er war unser* — mondja Goethe,
Schillerr6l emlékezve egyik kolteményében.
Hany hires emberr6l nem mondhatna el ezt a
magyar? O, hogy a hazan kivil kezd6dik a nagy
vilag szinpada, hol a mdvészre hir, dlcsé'se?,
szerencse var; s 0, hogy ezek utan futva, le kell
hantania magarol mindent, mi hazaja foldjet
eszébe juttathatna! Vorosmarty szava: ,,miivész
hazéja széles e vilag“ — mindig igaznak bizo-
nyult — rénk, magyarokra nézve. A francia
miveész, dics6sége zenitjén is francia marad;
a németnél a hirrel ndvekszik nemzeti buszke-
sege is; — ezek nemzetik gyermekei maradnak,
ha hirik meg is jarta mar az egész vilagot.
Csak a magyarnak kell letépnie ,fényes (most
mar Kissé idony(tte) nemzeti I|ellegét“ lelkének
és a kozmopolita frakkba kell bdjnia, ha sza-
mot akar tenni a nagyvilagban. A palya végén,
midén a sok dics6ségtél mar majdnem csémort
kapott, néhany mlvész Gjra megemlékezik ,,a
foldrél, melyen sziletett* s valtozatossag ked-
veért orommel fogadja a hoédolatot, mellyel itt-
hon a megtérét fogadjadk; a legtobb azonban
bolyg6 marad, mely anyacsillagatol elszakadva,
egE Uj naphoz szegbdik.

gy ilyen mivész és pedig a legnagyobbak
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egyike — Joachim is. Ma ujra kozénk jott, ma
Gjra hallatja nagy mlivészetét. Mi résziinkrél
ma legkevesbbe ~akarjuk hangoztatni, hogy
hazankfia, mert nem kozottink lett naggya,
de annal Onzetlenebb résztvevdi kivanunk lenni
azon Unnepnek, melyben a nagy mdivész f6-
varosunk muvelt kdzonséget részelteti.

Mert valoban Joachim nemcsak eltér6 mui-
vésztarsaitdl, hanem egyetlen a maga nemében.
Ami mult id6knek Paganini volt, az a maiak-
nak Joachim!

Paganini és Joachim! A m(vészet torténelme
mindkét nevet jelesei sordba fo%ja iktatni;
mindkett6r6l azt fogga mondani, hogy koruk
izlését képviselték. mégis alig lehet élesh
ellentétet képzelniink, mint e két embert s ezek
mavészetét, )
 Paganini jatékat a maiak csak hallomashol
ismerik; amint személyét még életében mitosz
kornyezd, l]g)& jatékaval is a csodalatos képze-
tét kapcsolju egybe. Paganini démonikus vir-
tuoz volt, Joachim ellenben miivészete komoly-
sagatol ihletett hegedls. Amannak jatékabol
eg,?/ 0rdong6s bajazzo lelke szdlott, mig eze-
bol az apostol ihlete beszél. Az képraztatott,
ez emel.

Ma komolyabbak az_id6k, komolyabb a m-
vészet is. PaEanml idejében a virtuozok arany-
korukat éltek, a mUvészet paradicsoma még
nyitva allott el6ttik. Ma e faj kivesz6ben van,
ii pdusztén virtuéz a saltimbanco fokara sily-
yedt.



A szubjektiv onkény ma csak — grimace;
azt kivanjuk, hogy a zenész a zenei gondolatok
congenialis magyarazoja legyen. )

Csak ez utobbi kbrulmén?/ teszi a virtudzt
miveésszé, és soha kor még oly éles kiilonbséget
nem tett a kettd' kozott, mint a mienk.

Ily értelemben mlivész Joachim, ily értelem-
ben tipusa korunk zenei izlésének is.

A pusztan virtuézok legnagyobbika kétseg-
telentl Paganini. Volt benne valami emésztd
szubjektivitds. Csakhogy ez alanyisagot jaté-
kaban semmi mélyebb eszmének nem rendelte
ala. Kompozicidiban sincs melyebb zenei gon-
dolat; csak a virtudz kaprazatos Ugyessegét
hirdetik. Ha Paganini hegedlje megszolalt,
annak hangjai mintha mindannyi villanyltegge
valtak volna, melyek a hallgat6 idegeit onkény-
szer(ileg ide-oda mozgattak. Mint a fényes szi-
nekbdl valami ittasito, Ogﬁ szblott Paganini
hangjaibol egy idegesen vibralé démon, mely
a hangokbdl a selejtes kompozicidba is athatott,
azt él6vé valtoztatta. Atvaltoztatta mosollya,
konnyé, gyt‘)n%éd s6hajja, hahotava, haragos
orkanna, a pillanat szeszélye szerint.

E csodalatos embert mi fiatalabbak nem hall-
hattuk mar; Paganini ma{moléit azonban néha
meg alkalmynk van hallani. A hegedin a
Sivori-k és Ole Bull-ok Paginini utddai, kiket,
ha a koncertteremben megjelennek, a maiak
Ugy badmulnak, mint a geolégok letiint kor-
szakok koviileteit.

Pedig gyongéd lelkek rajongtak értik, mint
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ma mar rajongni nem tudunk; gy6ngy6z6
futamaik valédi Jakob létrajat képezek, me-
lyen az érzelmes kdzonség a hetedik egbe szallt.
Minden staccatot arannyal meértek fel; min-
den flai olet-hangban egy égi harfa pongését
hallottdk. Ugyanazon id6 az, mid6én Elsler
Fani még ,,Goethét tancolt“. Ah! mai izlésiink
mar blazirtabb e gyermekségek irant; komo-
lyabb, — mondjuk egészségesebb lett.

Apéink virtuozkerget6 izlésukben ugy tin-
nek fel el6ttlink, mint gyermek, ki pillang6
utdn szalad, ki gyémantot keresve, az (veg-
gyongynek is egyarant megorul.

Megférfiasodtunk kévetelményeinkben a vir-
tuézok irant, télik is megkivanjuk mar, mint
a kolt6tél, hogy a muzsa homlokon csokolta
legyen. Ihletet kivanunk t6luk, mely igazan
mavészekké tegye; ennek fejében minden vir-
tuézfogast, a puszta technika minden csodajat
szivesen elengedjik.

Joachim azért annyira egyetlen, mert néala
a virtuoz egészen a mivészbe olvad fel. 6 ka-
rakter a hegedln; a hil tetszelgés szamaéra
nincs egy futama sem; megkiizd bar minden
nehézséggel, de egyetlen nehézséget sem fitog-
tat azeért, hogy vele a kozonseget Gres bamu-
latba ejtse. O nem akar pusztan kils6é jatéka
altal hatni, hanem a zenei gondolat altal, mely-
nek oly paratlanul tokéletes kifejezést tud
adni. O igazadn Beethovent és Bachot jatszik,
— sohasem magat. Lelke atolvad a teremtd
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miveszébe, s Joachim heged(ijéb6l az utdbbi-
nak szelleme beszél.

Azért olvaséim ne varjanak Joachimtol olcso
csodakat. Jatékat nem a virtuéz mérlegén kell
mérni. Muivészetének egén nem a staccati, az
Uveghangok, a kett6shangi futamok, szdval
nem a virtu6z csecsebecsék fénylenek. Joachim-
nal mindez nem cél, csak eszkéz, a virtuézt 6
inkabb elrejti, mint mutatja. S minthogy min-
dig lesznek emberek, kiknek a csalo%anyhang
utanzasa jobban tetszik, mint a berki madar
dala, kdnnyen megeshetnék, hogy nem egy
brilliansabb heged(is nyerne nagyobb tapsokat
Joachimnal, — ha nem mutatna mdveltség
hianyara. Joachimot nem az els6 heged(isnek
tartani, tgy azonban sikere biztositva van a
nagy kozonségneél is, ha az a mivész jelenté-
seget elsGé pillanatban teljesen méltanyolni
nem is tudna.

Mert Joachim érzékének felfogasa g¢sak-
ugyan maga is miveszi kedelyt kivan. Eszre
keil venniink, hogy 6 darabjait nemcsak szub-
jektiv onkénnyel lejatssza, hanem azokat he-
geddjén l]ljra teremti, alakitja. A hangok
Joachimnal az anyag, mint szobrasznal a mar-
vén%/, melybe 6 az illetdé mi lelkét Onti be.
A hangok ega(ymésuténja plasztikus egésszé
szovédik jatékaban, megeleveniil el6ttink a
jatszott mu, mintha egy teremt6 szikra életre

eltette volna. A futamok nem futamok tobbé,
a nehézségek nem a technika mutatvanyai,
hanem mindmegannyi jellemz6 vonéssa lesz-
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nek, melyek altal Joachim az elGadott mdvet
érthet6vé teszi.

Ezen sajatsag altal lesz paratlanna Joachim.

0 heged(jén — alakjt. Plasztikus hegedUs-
nek lehetne mondani. O nem utanoz, az eleje
tett mdvet nem jatssza le pusztan, mint teszik
még a nagy heged(isok is, — hanem azokat
hegiedt']jén valéban Ujra teremti. Még elevenen
emlékeziink azon vitdra, melyet Egressynk
allitasa keltett, hogy az alakit6 mdivész epp-
l]g?/”teremti az elenk allitott jellemet, mint a
kolté; hogy az alakitdé mivész munkaja nem
pusztan reprodukcio, hanem — teremtes. Még
maga Liszt is vitatta, hogy a valddi mivész
és zenekodltd egyenrangd munkéat végez. Liszt
ezt batran tehette, mert maig is meggy6z6dé-
sunk, hog){ Lisztben a zeneszerz6t a virtudz
vére taplalja. Nos, e kérdést mar Joachimnal
is sokan felvetették és — jogosan; Joachim
géniuszdban a jatszott darab elveszti formai
merevségét, megolvad szelleme tlizében, hogy
azutan mdveszi e_gyéniséPe mélyébdl uj életre
ébredjen. Mlvészi ihlet Ul igy hegeddjén s épp
e mavészi ihlet, az egyéniség e csodalatos
vardzsa az, mialtal Joachim a reprodukcio-
miivészek sordbdl az eredeti géniusszal birok
kozé 1ép.

ime Joachim sajatsdga, mellyel az el6bb
virdgzo hegedlmdvészet nem birt. Emez a
hegedii technikajat fejlesztd lehetd legnagyobb
tokélyre; de klasszikussa, szoros értelemben



1n

mivészivé, a virtuozitas salakjaitol mentessé
a hegedﬁ%étékot Joachim tévé.

Azeért Tlztuk az 6 nevéhez azon nagy md-
veszi forradalmat, mely a koncertheged(isok
kozott Paganini oOta beallott. Paganinit a he-
gedu& romantikusanak lehetne mondani, kinek
a forméakkal valéd'étszadozésban démoni kedve
telt; Joachim pedig a klasszikus heged(s, ki-
nél a fonna mindig mély mdvészi tartalom Kki-
nyomata.

A két na%y hegedls egyéniségének meg-
felel6 azok kulsé élete is. Paganini vandor
virtuoz, kit azonnal mitosz kérnyezett. Mennél
tobbet vandorlott, annal csodasabb szint 6ltott
élete. Végre olyan csillogd méazat nyert, mint
hegedt’jljétéka. Lazas idegesség volt ‘az utobbi
éltetd lelke, az el6bbinek jellemzd vonasa.

Joachim személyiségét ellenben csak azon
nimbusz dvezi, melyet miivészetével szerzett.
Semmi titokzatos, semmi kalandos. Kilsé élete
London és Berlin kdzott mint két polus kozt
mozog és csak mlvészetében szdmit. Berlin-
ben szorgalmas tanitvanyok egész sora Ovezi,
kik t6le halljak az igaz mivészet szavat s pel-
dajan tanuljadk a magas hivatast: a mlivészet
apostolanak lenni.

Epp azért, ha Joachim egészen mivészete-
nek él is, de tavol tartja magat a nap harcai-
tol. Féltékenyen Orzi a szentélyt, melynek
kapujara a klasszikusok neve van vésve.

Mert amint egyéniségében a virtuéz ropke
lobbanéasai helyett a mivész éltet6 tiize ég,
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L’ngy(/ a szubjektivizmus Kkitoréseinek is csak
akkor hodol, ha azok Beethoven hatalmas
formaérzékével nyilatkoznak.

#

Joachim hatasa a kozonségre a mai hang-
versenyen egészen megfeleld volt mdvészi |é-
nyének. Nem ragadta el a kozonséget, mint
sokkal csekélyebb hegedlsok, hanem annél
mélyebb benyomast tett a mivészi szépet érz6
lélekre. Jatékaban van valami nyugodt fonség,
mely a gor6g szobrok hatdsara emlékeztet, s
bizonyos el6kel6 méltdésag, mely elutasit ma-
gatél minden kdnnyebb sikert, minden mate-
rialisabb hatast. Joachim annyira mivész,
hogy feledteti veliink egészen a koncertterem
trivialitasat, a zsufoltan Ul6 kozonséget, a sok
kozonyos arcot, — s elvisz benniuinket a ,,szép“
honaba, hol, mint Schiller mondja: ,,Die reinen
Formen thronen.” Heged(je hangjatdl kezdve
jattka maga a megtestestlt nemesség. Mily

olteménnyé valtoztatta Joachhn Spohr D-moil
koncertjét! \_/altlgg1 mondhattuk elobb, hogy e
mvet osmerjik, hogy hallottuk mar eme vag?(
ama mivész altal jatszani, — ma lathattuk,
hogy Joachim wujjai alatt az mégis egészen
massa, — Ujja valtozik. Spohr nem volt szen-
timentalis tobbé, hanem csillogott, ragyogott
az, élettl s koncertjeben megfutotta a jokedv-
t6l a legkoltSibb bénati? az érzelmek Iépcsojét.
Joachim nyiretty(ije e%klsebb nyomasaval,
kézcsukloja legcsekélyebb mozdulataval égé-
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szén (j szint tud adni a hangoknak, E tekin-
tetben nincs szamara lehetetlenség. Eppoly el-
ragado voltd'étéka a Romanze visszaadasaban,
magyar modor( hegeddversenyébdl. A tartos
tapsra Joachim 6nszantabdl Bach egy hegedU-
suite-jét jatszotta. Valoban feledhetetlen ma-
rad eléttiink Joachim mint Bachnak interpre-
tatora. Bach polifonidja teljes tisztasdgaban
és gyonyorében élvezhetd volt Joachim varazs-
hegedljen. A hangverseny utols6 szamat
Brahms (j he?edﬁversen e képezte, melyet
mi pestiek hallottunk el6szor. Az érdemes
mester maga Ij('jtt le Bécsbdl, hogy miuvét
Joachimtél hallhassa. Brahms alakja sehogy-
sem felel meg azon szellemnek, mely legjobb
miveiben él. Kuilseje, esetlen mozdulataival,
egy tet6t6l-talpig német professzort juttat
esziinkbe; csak a tobakszelence hianyzott, hogy
a hatést teliessé tegye. S mégis kevesen van-
nak ma, kikben a Zzene tiszta érzéke annyira
eleven volna, mint ez igénytelen bécsi kar-
mesterben. Ma hallott hangversenye is gon-
dolatteljes, tartalmas munka; csakhogy a fran-
cia hamar rdmondana, hogy ,,musice savante“.
S oOhajtanok, hogy ne volna annyira igaza.
Beethoven vagﬁl Mendelssohn hangversenye
valodi tavaszi harmat Brahmsnak kddos ma-
vehez képest. Pedig talan tartalomra nezve is
vetekedni fognak az el6bbiek 0j tarsukkal.
Azutan Beethoven és Mendelssohn mennyire
a heged(i szellemében gondolkozott koncertjé-

’r

ben; Brahms mUivében feladata legalabb is oly
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nehéz s felig sem oly halas. Azt mondhatjuk,
Brahms inkabb maganak irta, mint a kdzon-
ségnek. Egy Joachim mivészete kell hozza,
hogy éaltalanos hatast kelthessen. S még
Joachim is csak az els6 részben levé nehéz
kadencia mesteri eljatszasa utan nyert zajos
tapsokat. Hogy a Redoute nagyterme Patti Ot
nem telt meg jobban, talan mondanunk sem
kell. If\ jatékkozoket Ney David éneke tol-
totte ki.

1879 januar 12.

Joachim Joézsef mésodik hangversenye.

Joachim ma a Redoute Kkistermében jat-
szott. Zenekari kiséret nélkil ugyan, de a
szlikebb helyiség s a nagyobb kozelség Ko-
vetkeztében jatéka még intimebb benyomast
tett. Magat a miulvészt is kozelebb szem-
ugyre vehettik. Héni/) jeles virtu6z jatéka
alkalmaval szivesen behinynok szemdinket;
Joachimot a koOzonség el6tt latni azonban
— élvezet. Nem dagy all ott, mintha nyugodt
magatartasra dresszirozta volna magat, sok
tarsahoz hasonlén, kir6l a refrain szol, hogy
»Klasszikus nyugodtsaggal jatszik“; éppoly
kevésse rajzol zig-zag vonalakat mozdulataival
a Ieve?c'ibe. Nem fitogtatja sem a nyugalmat,
sem ellenkezgjét. 1l ne pose pas“ — mondana
a francia. Szépen hajlé vonalakban nemes har-
monia 6mlik el alakjan; kulsd kifejezése an-
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nak, mi szemeib6l sugarzik s jatékaban gyo-
nyorkodtet.

Joachimnak mar pusztan hegedje hangja-
ban van valami koltéi baj. Olyan édes és vég-
telen! Sima, barsony, lagy, egyenletes: mindez
nem fejezi ki hangja sajatsagat. Amilyen béar-
sonysima, olyan szives IS; amilyen Iéﬁy, épp-
oly izmos is.”A legintenzivebb heged(ihangnak
lehetne nevezni, ha ez nem volna pusztan fo-
kozatos megkulonboztetés. Lagy marad a leg-
er6sb fortéban és teljébdl a susogd piandban
sem veszt. A fortéban u%yanazon er6 omlik
szét, mint mennyi a pianéban egyetlen ponton
mintegy rejtve marad. Kulénben hangja vara-
zsat éppoly kevésse lehet megmagyarazni, mint
a Patti vagy Nilsson hangjaét. Itt, mint ott, a
hangnak szinezete mar maga a mdveészi egyé-
niség nyilatkozata. Mesterség altal meg nem
szerezhet, meg nem tanulhat6, utanozhatat-
lan. A német dal mondja Mime-r6l, hogy az
Siegfried kardjanak acéljat porra térve ma-
darakkal etette meg s csak az igy megfinomi-
tott porbol kovacsolta az éles fegyvert, mely
még a legvékonyabb hulldmot is hosszaban
kettészelte. Ha ma is élnének ily mlvész mes-
teremberek, Joachim nyirettydjet szOr helyett
blzonyni/)al a csaloganytorok hangszélaival
vonnak be. \

Joachim mai hangversenién a heged(izene
egypar gyongyeével hozta lelkesedésbe a kdzon-
seget. Jatszott Beethoventdl, Tartinitdl, Schu-
mannto6l, Bachtol, Spohrtol. Valtozatos pro-
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gramm, mely minden szénal jobban mutatja
Joachim bamulatos sokoldalUsagat. El&adasi
modora minden egyes darabnal valddi tanul-
many targyat képezhetné.

Ott volt pl. Schumann Fantaziaja. Ki volna
képes e bizarr kolteményt ugy reprodukalni,
mint Joachim? Majdnem semmi hegeddszer(
sincsen a kompozicidban; szeszélyes menete
inkabb a_ zongora kovetelményeinek latszik
megfelelni; mintha a zeneszerz6 csak elvétve
irta volna heged(re, amit a zongoran gondolt.
Es Joachim véghezvitte a csodat; hegeddjén
megbirkoézott a zongoraval s kifejezte azt, mit
a zongoran inkabb csak jelezni lehet. Kulon-
ben e Fantazia ennek dacéra ,kaviar* marad.
Mindennél tébbet mond, hogy Joachim mind-
ennek dacdra a kozonséget e darabbal el-
ragadta. Val6ban nem tudtuk, hogy a kdzon-
séq tapsanak oriljlink-e inkabb, vagy Joachim
jatekanak. Bach Chaconne-ja kovette e dara-
bot. A hegedlizene e gydngye Joachimban utol-
érhetetlen el6adot bir. Hegedﬁhang}énak mind-
megannyi Kulonboz6 arnyalata, mellyel a Cha-
conne kllonféle témait s bekezdéseit plasztikai-
ig feltlintette, ama szigordan objektiv modor,
mely Joachimnal mégis a kolt6 kozvetlenségé-
vel péarosul, kire ne tenné hatasat? Mar emli-
tettik, mily kitlin6en tudi'a jatszani Joachim
Spohrt is. Spohr Barcarole és Scherzo-jaban
ma ezt Ujra bebizonyita. Spohr Joachim hege-
ddjén ajra foléled. Joachim egyéniteni tudja
minden futamat; mintha ama pillanatban
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sz0kne heged(jére Spohr gondolata. Scherzo-ja
el6adasa mintaszerd volt. Csupa hangulat,
ropkeség.

Tartini Szonatija sok heged(s koncertda-
rabja, a mlivészek szokéasos el6adasaban meg-
lehetsen elmosott, sablon szerint veésett fa-
metszet marad. Csak Joachim tudott bel6le
domborm(vet késziteni. Legutol&éra Singertol
hallottuk e m(vet; s a hatas kulonbozdsegét
nem tudnék hamarjaban kifejezGbben vissza-
adni. De elég az egyes szamokrol. A hatas
kozvetlensége alatt ugyis barbar munka a
reszletezés.  Joachimot egy fiatal mivész,
Lowenberg kisérte jelesul a zongoran. A kéz6-
ket is G tolté be a kozonség tapsai kozott.

S most egg szOt a kulsO hatasrol. Valoban
meglepett a kozonség rendkivili fogekonysaga.
Iy taﬁsokat a Redoute terme Liszt fellépte ota
nem hallott. A terem minden zeg-zugat meg-
toltotte diszes kozonség. A zene kedvelGi kozl,
Ugy latszik, senki sem akart elmaradni az
tinnepr6l. Az emelvényt Joachim szamara egy
oOriési babérkoszoru diszité.

1879 marcius 6.

Saint-Saéns hangversenye.

A Nemzeti Szinhaz zenekari tagjai ma ren-
dezték Erkel Sa&ndor vezetése alatt ezidei ne-
gyedik hangversenyiket. A kozonség érdekl6-
dese igen nagy volt; alig itt-ott maradt egy

2
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sz€k Uresen. Saint-Saéns Camille gyakorolta!
ezlttal a kézdnségre a nagy vonzoerGt. Danse
Macabre-ja mar két év Ota népszeriivé tette
nevét. Azota folyton emelkedett a szerz§ hire.
Kozlemények jelentek meg rola, melyek neme-
lyike egész komolyan a leszarmazasi teoriat
alkalmazva red, tehetségének csirait egészen
egy XVI. Lajos-beli 6séig vezette vissza. Ma-
sok hasonlatot hasonlatra halmoznak, hogy
zenei jellegét érthet6vé tegyék. Néha a hason-
latok ~egymasnak elleimiondanak. Az egyik
francia Brahmsnak, a masodik egy uj kiadasi!
Berlioznak, egy harmadik alul németnek, felll
francianak nevezi, stb. A kilonféle kritikai
hangok azonban megegyeznek benne, hogy
elsérangl zenei tehetség.” A kozonség az itéle-
tet ma magaéva tette; Saint-Saénsban kitiin-
tette a zeneszerzOt s a_virtudzt egyarant. Ko-
zonséglnk kdlonben is nagyon fogékony a
franciak Ujabb eklektikus zenéje irant: s ma
Saint-Saénsban annak egyik elsérangt kép-
visel6jét dvozlé. Szinte azt mondhatnok, tul-
sagos volt az elismerés. Legaldbb a ma el6-
adott egyik szimfoniai kolteménye, Herkules
ifjisaga, hidegebb vér mellett talan kevésbbé
fog tapsra érdemesnek latszani. A jeles instru-
mentacié dacara, mégis tartalmilag sekély.
Herkulest abrazolja a keresztGton. A zene kez-
detén felhangz6 komoly téma rajzolja az
erényt, a nemes elhatarozast. Ezutdn kezdddik
a ,haddelhadd“, a kéjnek csabitgatasa; ze-
nére tett boszorkanytancnak lehetne nevezni,
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ha a ,klasszikus“ targy megengedné. Annyi
bizonyos, hogy a Herkulest csabitgatd szépseg
a Walpurgis-éjben is kitenne magéért. A fu-
vola, oboa, a hangszerek mind le az Ustdoblﬁ S
trombitaig, a boszorkény—egyszere(};]yet zenélik.
Herkules csak jo izlését mutatja, ha ezen kej-
hangokra nem hajol. Ujra felhan?mk hat ‘a
bevezetés komoly témaja, s Herakles a jobb
aton halad tovabb. A koézonségnek e csillogo
zene a rikacsold, priiszkol6, élesen sivolto,
majd mecliyen alamertlé hangok nag%/on tet-
szenek; de még egyszer — mélyebb hatést
mégsem Kkelthetnek. A zenei koltemény kilon-
ben tgyes hangfestéssel végzddik. A Programm
szerint Herkules a méaglya fényén at ,a hal-
hatatlansagot” pillantja meg. A zene nagyon
szépen g, mondana Shakespeare Zubolya, ha
hallotta volna e hangokat. A t(iz pattogasat a
heged(i crescendé%a, a harfa akkordjai, a favo-
hangszerek fel-felcsilland  hangja  nagyon
ligyesen jellemzi. Saint-Saéns masik koltemé-
nyet, a Danse Macabre-t mar tébbszor hallot-
tuk. Az erélyes ritmusokban folyd, finoman
s leleményesen hangszerelt m( kozonséglink
kedvence lett. Ma is — és ez eg/{ Kissé sok —
ketszer kellett meghallgatnunk. A kozénsegnek
is oly jo gyomra van, mint egy kolt§ szerint
az egyhéznak: sokat emészt, nem csomorik.
A két mlvet a szerz6 maga igazgatta. A ko-
moly, flegmatikus Erkellel szemben eérdekes
ellentétet képezett modora. Szinte lattuk, hogy
pezsdll végre a patétikusabb helyeken; ilyen-
2*
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kor jart mindkét keze; a vezényl6bot hol ide,
hol oda tancolt, éppoly bizarr vonasokat raj-
zolva a leveg8be, mint amily bizarrak — gon-
dolatai a zenében. Kifogastalan élvezetet ny(j-
tott azonban a mivész zongorajatéka. Sajat
szerzemény(i versenyét (a Doornak ajanlt ne-
gyedik szamut) jatszotta. Maga a kompozicid
csinos, el6keld; konnyen érthetd és megsem
banélis; a zenekari Kisérete érdekes és zon-
gora-része is héalds. Mint minden mvében,
ebben is sok az igaz zene. Csakhogy Saint-
Saéns muzsaja kisse tetszelg6s. Ezuttal is tal-
sagos sok csillogo csecsebecset vett magara €s
gyakran sziikség nélkll tartja azt szemink elé.
Az erélyes ritmust harmadik rész kilondsen
tetszett.” A taps csak akkor csillapult, mid6n
Saint Saens még egy szoléval megtolda pro-
rammjat. ElGadasa ebben is csupa csiny,
Inomsag, szellem volt. A hangverseny zarade-
kat Beethoven 8-ik szimféniéjg képezte. Ma
nem részesilt a kell6 figyelemben. A modern
miveész kapraztatd zenéje egy kissé mePbénl’té
a halldidegeket. Azutan' a szimfonia el6adasa
sem volt ma tokéletes. Zenészeink mar Kkifa-
radtak és siettek — a végére. Beethoven ez(t-
tal nagyon is al-fresco keriilt eléadasra. Saj-
naljuk, hogy a 8-ik szimféniat érte e sors.
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1879 maéarcius 16.

Patti Cariotta hangversenye.

Patti Cariotta ma tartotta els6 hangver-
senyét a Redoute nagytermében. Mit nem
tesz a nev varazsai A kozonség majdnem meg-
toltotte a termet, pedig nem lehetne mondani,
hogy varosunk élvez6 kedvében volna; rokon-
szenvét, aldozatképességét most egészen mas
targy veszi igénybe. A Patti nev azonban
delej, mely a kedvezGtlen id6kben is me%tartja
erejet. Pedig nem is a ,,diva“ énekelt, hanem
Oregebb testvére, kinek mivészi nagy sikerei
mar egy évtizednél is héatrdbb esnek. Patti
Cariotta sok oly el6nyt6l van megfosztva,
mellyel Adelina bir. Hianyzik nala az igéz6
megjelenés, a szinpad hatasa és a koltészet va-
razsa. Csak az ének virtuozitdsaban hasonlit-
hato testveréhez. Ma azonkivil bamulatos ter-
jedelm(i hangja is — a legmagasabb szopran,
melyet hallottunk, — vesztett iideségébdl,
egyenletességébdl. Egy csodahangszer, melyen
tobb javithatatlan repedés esett. Eneke ma
azért nagyon ellentétes benyomast kelt. A vir-
tuéz feletti bamulat kiizd benniink a sajnalat-
tal. Mennél mesteribb az ének, minél képzet-
tebb technikaja, annal bantébb a ,malandé-
sagra”“ valo emlekezés. A tiszta benyomast
rontja, s kiléndsen Patti Carlottanal, kinél az
ének egészen csak virtudéz hatadsokra van szé-
mitva. Innen van, hogy ma mar cantilene-je
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hatastalan. 'Mintha Gounod lagy dalat és a
Verdi-féle Bolero-t nem is egy €s ugyanaz éne-
kelte volna. Ott kéapraztatott mivészete; itt az
eredeti frissességét vesztett hang miatt csak
csekély volt a benyomas. Patti Cariotta mar
hatasai zenitjen tal van; de tinemenyszer(isé-
gét még ma is_érezziik, oly darabokban, mint
mind peldaul Eckert Visszhang-dala és Verdi
Bolero-ja. Az utobbi utadn zajos tapsokat ka-
pott; meg inkabb fokozodott a hatas egy ,ra-
adasa“ utan, melyben virtuozitasa minden ol-
dalat ragyogtatta. A hangverseny tobbi ré-
szét Demunck, Grun és Ldwenberg urak ja-
téka toltotte be. Griin Mendelssohn utdnozha-
tatlan szép heged(iversenyének két utolso ré-
szét jatszotta hatassal. Hegedije hangja egyen-
letes, lagy és mégsem er6 nélkuli; eldadasa ke-
resetlen es kifejez6. Korrektség jellemzi jaté-
kat s teljesen " kielégit, hacsak ~Wieniawsky
vagy Helimesbergerével &sszehasonlitani nem
akarjuk. Demunck hasonlag jeles gordonka-
jatsz0: hangszerét izlessel s muvészi kénnyed-
seggel kezeli. Nem hagK_hatjuk emlités nélkil
Lowenberg urat sem, ki Volkmannak Vise-
gradijabol harom gyonyori részletet adott el6
tetszés mellett a zongoran. Patti Cariotta ma-
sodik hangversenyét hétfén fogja megtartani.
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1879 marcius 18.

Patti Cariotta méasodik hangversenye.

Patti Cariotta masodik hangversenyét ma
mar csak a Redoute kis termében tarthatta, s
még i?y is egész sor szek maradt Uresen. Va-
lami lehangolo van egy felig res teremben.
Mintha a gazlampak nem eﬁnének oly Ijc')l,
mintha az arcokon az unalom kinyomata tlnhe
Ezattal e benyomasokhoz még mas kedvezot-
len képzetek is szegbdtek: ,régi dics6ségrél™,
hanyatld jelenr6l. Patti Cariotta ma mar csak
multjdnak romja. Még fénykoraban is ra le-
hetett volna olvasni Berlioznak sorait a tdme
altal Unnepelt ,,nagy“ énekesndkrél, kikne
technikaja egy hangszerével vetekedik, kik
hangraketakkal kapraztatnak s percnyi hosszl
trillakkal a dobhartyat csiklandjak, de a 1élek-
nek vajmi kevés dromet adnak. S ma, mid6n
a bamult hangszer sok helyen Iéket kapott, ma
még az ének e csodait sem elvezhetjuk zavarta-
lan. Rigoletto-bol vett dalat jobban is hallot-
tuk énekelni; Ritter Bolero-ja mar inkabb
gyujtott. A tapsokra Patti Cariotta a hires
.Kacagddalt“ is elénekelte. A tobbi kdzremiko-
dbket tegnap is emlitettiik. Demunck Erng
igen jeles gordonkajatszo, ki nemes hang%al,
ragyogo technikaval s izléses el6adassal ~bir
Grun ur hegedije is tapsokat nyert. A m(ivész
hangja egyenletes, jatéka tiszta, technikaja
teljesen kiképzett. Wieniawsky Polonaise-ével
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a kozonséget tapsokra ragadta; kils6 nehéz-
ségeivel jol elbant, de szellem kevés volt el6-
adasaban. EpEen nem szabadott Wieniawsky
jatékara emlékeznunk. A ,dritter im Bunde® s
a_legutolso is Lowenberg ur volt, kinek azon-
kival, hogy Joachimot Kisérte zongoran, egyéb
érdekes tulajdonsaga ali(?ha van. A hangver-
seny elején jatszott Mendelssohn harmas, kilo-
nosen Grin és Demunck urak részérdl jelesen
adatott. Grin ar a kozonség tapsaira eg?/
Bach-féle hegedl-suite egyik részét is el-
jatszotta.

1879 marcius 22.

A Kirdly mondta.

(Vig opera harom felvonasban. irta Gondinet. Zenéjét szerz6
Delibes Leu. A nemzeti szinpadon el6szér adjak marc. 22-én.)1

A kiraly mondta cimi operajaval kezd6dott
Delibes hire szélesebb korokben eljutni. A da-
rab szinrehozatala a méar régen istenben bol-
dogult bécsi Komische Oper egyik elvitazha-
tatlan érdemét képezi. Bécs osztatlan tetszés-
sel fogadta a mivet és Iépten-nyomon Kitiinte-

1 Marcius 23. Delibes A kirdly mondta cim({ vig ope-
rajat kozonségink igen szivesen fogadta. Zenéje még ma
sem vesztett hatdsabol. Delibes balletjei utan is meg-
tartja értékét. Konnyed, auberi zene, mely a mélyebb
kifejezést6l mar a szdmara irt széveg természeténél fogva
is — tartozkodik. A komikus opera stilje irant érzékkel
bir6 6romét lelheti benne s élvezetét Delibes kés6bbi
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tésekkel halmozta el szerzGjét. A kissé ratartod
bécsi kritika is majdnem elkényeztette a ,,fel-
tind Uj csillagot®. Delibes-t elnevezték maso-
dik Aubernek; a klasszikusokért lelkesild
Ambros mozarti részleteket talalt mdvében.

Azébta évek multak; Delibes-t az él6 zenészek
kozt az elsokkel emlitik. Kozonségiink ma mar
nem a meglepetés, hanem a felcsigazott vara-
kozés érzetével fogja operdja zenéjét hallgatni.
Val6ban kivancsiak vagyunk, a Sylvia likte-
tébb érzékisége nem lesz-e a Le Roi la dit
kdnnyed és pezsdil6 zenéjének artalmara.

Tobb eve mult, hogy Delibes ez operajat
hallottuk; azert ma_pusztan szévege elmonda-
sara s nehany megjegyzesre szoritkozunk; az

szerzeményeire valé visszaemlékezés sem fogja megzavarni,
A kozénség legalabb ezen felfogasnak hédolt s minden hata-
sosabb részlet utdn tapsolt. A zene kilonben sokkal kénnye-
debb, latszélag igénytelenebb, semhogy nagyon hatna a —
tenyerekre. Az operéat szorgalommal adtdk e igen diszes Kki-
allitassal. Jellemz6 képet nyGjtott mindjart az elsé jelenet:
a lépéseket probalgatdé marquis leanyaival. Csinos esoporto-
zatokat mutatott a kerti jelenet is. Az el6adas sikerét els6-
sorban Nadayné Javotte-janak kdszoni. Zajos tapsokat kuilo-
nésen masodik felvonasbeli jelenetével aratott. Igen szépen
énekelt s megjelenésével nemcsak Benoit-t hdéditotta meg.
Pauli is Ugyesen jatszott; egy kissé Udébb hang a szerepnek
nem artana. Kdészeghy Moncontour-ja mulattatott, bar az ér-
demes énekes éppen nem merité ki a szerepben rejl6 komiku-
mot. Zajonghy Miton-an is sokat nevettek. A kisebb szere-
pekben Sachslehner asszony, Dévai Janka, Kordin M s né-
hany képezdei ndvendék igen megfelel6leg mikodtek kozre.
Nem Kkételkediink, hogy Delibes csinos mlve a repertoire-on
jo ideig fennmarad.
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Uj benyomaésokrol csak az opera el6adasa utan
szolhatunk.

Szbvege az (gyestolli s elmés Gtletekbol
soha ki nem fo?( 0 Gondinet mive, kis csecse-
becse a barokk-korbdl; a versaillesi udvar
mulattatd travestidja. Az ablakbdl a kiralyi
palotara latunk; a hattérben XI1Y. Lajos es
Madame Maintenon alakja is megjelenik.

E ,torténeti* nagysadgok koré csoportosul a
tobbi alak, — az operette ruhazataban, monda-
nék, ha Delibes finomabb zenéje nem adna
neki bizonyos el6kel6 vonast.

Moncontour marquis mar féléve, hogy el-
ha_??/é botardaisi kastélya régi falait s Ver-
saillesba jott, — hogy jutalmat vegye az allam-
nak tett szolgalataiért. O volt az, ki Madame
Maintenon elveszett ",apagélé/ét me%lelte s azt
urngjének visszaszolgaltatta. E nagy tett érdem-
lett jutalmat nyeri; Monoontourt a kiraly kész
elfogadni. Ma van a félév 6ta izgalommal vart
nagy nap, — a fogadas napja. De szorny(iseg!
Moncontour a nagy orom kozott elfeledé — a
szokasos meghajlas modjat. Hany lépest te-
gyen el6re, hanyat hatra, mennyire hajtsa meg
derekat, — a kils6 megjelenés e misztériumait
a nagy 6rom egeszen kiverte fejébol. A kétség-
beesés kérnyékezi; négy lednya, négy libacska,
kik a zenében sem vélnak el soha, hanem jele-
netr6l jelenetre ,quartett” gyanant szerepel-
nek, hlzzék-vonjak a papat, mig végre a
Lcomplimentum® eszébe jut. Ekkor hozzék
gyaloghintéjat, s Moncontour tdlboldogan a
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kiraly szine elé indul, E jelenetben mar szipor-
kazik a zene humora.

Valdban mesterinek tartjuk azonban a tanc-
ora jelenetet; legalabb emlékezetinkben ma is
elevenen nyomat talaljuk. Mig a papa az

}audiencian van, belép Miton, a versaillesi ud-
var Kniggeje; a bon ton ordkuluma, valodi
langész a tancmesterek kozott. NE/?y lecke alatt
parasztbol herceget vardzsol. Mint szerelmi
Mercur is szerepel; a tanc fordulatai kozben
a négy leany kezébe levelkeket csusztat titkos
imadoiktol.

Miton azonkivil szinhazi rendez6 s zene-
szerz6 is. A tanclecke utan a négy leénnyal
egy kénont énekeltet, a fariak dalat, melynek
zenei archaismusa a vig jelenet kozepette Ki-
tind hatasd. A kanon ugyesen sz6tt s folotte
izléses. A négy tipegl ,inséparables* alakja,
amint a fariak korusat énekelik, a lelkesedo
tancmester, amint vonojaval ,,kecses“ vonalak-
ban az temet jelzi: finoman kirajzolt roccoco-
kép benyomasat teszi. Csak a szinpad Mitonja
el ne feledje magéat, tartson magara valamit,
egy oly finomérzék( zenészt nem szabad durva
operetteszerl karikatdradban feltlintetni.

A jelenet java azonban még csak most ko-
vetkezik. A kanont két ifju marquis éneke
zavarja meg, kik igy tudatjak kozeledtiket a
lednyokkal.  Alig hogy a gyermekcip&bdl Ki-
bujtak; daluk is, ,a lengeszarnyu fecske®, ol
harmatos, gyermekded, gyongéd, hogy majd-
nem Mozart Cherubin-jét juttatja eszlinkbe, —
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természetesen, Ul6 tavolbdl. A zenei kontraszt
e dal s a jelenet el6bbi része kozt éppoly vonzé,
mint szépen indokolt. A jelenet Gromét az Greg
marquisné belépte zavarja. A két fiatal imadd
a sorfalat képezd, folyton eﬂyiittmozgé lednyok
mogé menekszik. Innen halljdk, hogy imadott-
jaik kezér6l a mama mar rendelkezett. Merlus-
sac, csélcsap marquis s a potrohos Gautrou a
vélasztottak. Ezek is belépnek. Altalanos z(ir-
zavar, bujosdi! A marquisnd utobb meglatja
a két besompolygott ifjut; ezek menekilnek;
a leanyokra pedig zarda var, — az eskiivo
napjaig.

Ekkor toppan be a marquis. Egészen On-
kiviletben van. Egy komikus katasztrofa al-
dozata. A kiraly mosolya minden 6nallésagéat
felolvasztotta. Nyajassaga egészen megzavarta.
— Van-e fia2 — kérde t6le Jupiter-roi, oly
hangon, mintha mondana: Akarom, hogy le-
gyen. — Ellentmondani nem merve, a fiutlan,
de négy leannyal megaldott apa azt feleli:
Van, Sire! — Tudtam — felelt ra 6nelégilten
a felséges kiraly. — Mutassa be nekiink. —
E kiralyi ,,tudtam“ minden menekvést lehe-
tetlenné tesz a lojalis marquis elétt. — Meg-
hazudtolni a kiralyt nem lehet. Minden &ron
fiat kell szereznie, mert ,a kirdly mondta“.
__E fia, Bendit, paraszt, ki a Loire mellékérdl
iétt Versaillesba Javotte, a marquisék szoba-
eanya utan, kit szeret s kivel egyutt akar
szolgalni. Miton a genie tekintetével ,hercegi
mozdulatokat“ fedez fel a kamaszban. Csa
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ill6 ruhdja legyen, néhany lecke utan készen
van a marquis fia. Az aruikat kinal6 kereske-
dok eleven karaval vegzodik az els6 felvonas.

A maésodikban a prdza nagyobb tért foglal;
e felvonas zeneileg nem oly gazdag, mint eldde.
Benoit mar egészen otthonos Uj légkdrében.
Igazi enfant terrible. Mitont négy lecke utan
a faképnél hagyja s ugyancsak jatssza a nagy
urat. A métiert nem talalja oly nehéznek, mint
ondolta volna. A hitelez6ket az ablakon do-
alja ki, régi szerelmét feledi, addssagot csinal,
alarendeltjeivel gorombaskodik s éghél poty-
tyant szilei hon nem létében fényes Unnepé-
lyeket rendez. Ily (nnepélynek szinhelye a
méasodik felvonas. Benoit e mulatsdgra csoda-
latos meghivokat kildozgetett szét. ElGvette
az akkorr gothai almanachot s meghivott be-
I6le boldog-boldogtalant. Nagy Karolytoi le —
Merlussac és Gautrou dédapjaig.

A mulatozok za{?skpdé csoportjaba csak
egyetlenegy szomorkodo vegyllt: ez Javotte,
ki idelopodzkodott, hogy hdtlen Benoit-ja fi-
gyelmét még egyszer magara vonja. Javotte
Susanne egy Kkissé operetteszer(i kiadasban.
Kacer,-mint ez, de éppoly hii Benoit-hoz, mint
Susanne Figarojahoz. — Csak egy kissé szen-
timentalisabb. Most is egy érzelgds dalt énekel
Benoit-jarol, kit nem bir feledni. Mitonnak e
szerelem sehogysem tetszik. Javotte neki tit-
kos és kedvenc tanitvanya volt. Rajta akarta
megmutatni, hogy mlvészete mire képes. Mi
ton rendszere szerint pedig csak szépelegni
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szabad, nem szeretni. A szerelem nem gondol
az allassal, a legyez6jatékkal, kecses mozdula-
tokkal ... Javotte most hallgat Miton szavara;
ha mar Benoit nem szereti, legalabb lassa a
ferfiakat néhany percre labainal. Elme?y,
hogy ma?ara Oltse eq(y szinpadi kiralyné olto-
zetet, melyet Miton keészen tart szamara. Ez-
alatt a szinre lép Benoit, a teljesen urrd lett
Benoit. Egy csinos dal enekel: ", Hat nem va-
gyok-e hetyke ?* Mint Javotte-nak, neki is van
anata. Nem csodaljak, bamuljak eléggé. Ek-
kor kozelitenek feleje Flarandel és La Bluette
— a cherubimszerd két marquis —, kik a tor-
téntekr6l még mit sem tudnak, mert az elso fel-
vonasbeli kalandjuk 6ta magukat nem mutat-
tdk. Benoit is csak most hallja meg, hog

neki szép névérei vannak, s hogy szerel-
muk miatt a zardaban elrejtvék. A két fél
kozt — tréfas jelenetben — meleg baratsa

fejlédik. ,,N&véreit“ Benoit a kedves filkna

igéri s a leanyok kimentését hatarozza el. Fla-
rambel és La Bluette Ujra egy szép szerelmi
kettdst enekelnek. Egyaltalaban igen szeren-
csés gondolat volt a két ifjat duettben, a négy
leanyt quartettben szerepeltetni.

Tavoztuk utan Javotte érkezik meg; her-
cegnének Oltozve, alarccal képe el6tt. Meg-
kisérli, mily hatassal birnak Miton leckéi
Benoit folott. S most a ket szerelmes kozt igen
tigyesen pointirozott esprit-vel, telezengjd
jelenet fei ddik. A vigopera stilusa — meny-
nyire emléksziink — szerencsésen meg van
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benne 6va. Benoit vegre folismeri a herceg-
nében Javotte-ot s észreveszi, hogy az utébbit
a hercegn6 nélkill is szereti.

A talalkozot az ('jre% Moncontour s neje
megjelenése szakitja félbe. Néhany napig
.Moncontourban tartézkodtak, most visszatér-
tek Yersaillesba, hogy a ,.fiu“ bemutatasat s
a lednyok kihazasitasat eszkozoljék. A kertben
tartozkodo alcasok az oOregeket nem ismerik:
(iz6be veszik Oket, mint baglyot a verebek.
Végre nyilvanossa lesz kilétlk. Ekkor énekel
a marquis egy humoros dalt:

Teringettét! biszkén mondom,
6seim csak bolondot tettek, stb.

Az oreg marquis alakja nagyon sikerdlt.
E dalban adja nemesi hitvallasat, melyet a
zene mulattatéan jellemez. Alig hogy végzi
énekét, belépnek Merlussac s Gautrou s az
Oreg marquist parbajra szolitjak. Oka a cso-
dalatos meghivas.

Az egyiknek meghivtak az Gnnepélyre nagy-
atyjat, ki mar rég meghalt s az unokaban kel-
lemetleji emlekezéseket kelt fel, mert csak
gyogyszerész volt; a masiknak nagyanyjat,
ki mar hasonldlag 0rok almat alussza. Az oreg
marquis csak az igért hozomanY megkettdz-
tetésével birja a haragvOkat lecsillapitani.
Megegyeznek, hogy a kezfogo kovetkezé na-
||oon tartassék meg Maintenon asszony jelen-

7

étében.
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Benoit azonban maskép gondolkozik. A zar-
daba megy Osmeretlen testvérei akaratat meg-
tudni; kiszabaditja Oket. Az elvélhatatlano
a szinpadra rohannak, ahol most egyltt van
az egész tarsasag. A lednyok orilnek 0j test-
vériknek, Merlussac és Gautrou elégtételt ki-
vannak Benoit-tol Florambel és La Bluette
ujjonganak, a marquisné ajuldoz, Moncontour
pedig haragvo vdit csittitani iparkodik.

Az utolsd felvonds hozza a Kkifejl6deést.
A marquis Benoit-t egy szobaba zarja, hogy
el ne szokhessék Maintenon asszony holnapi
latogatasa eldl; a lednyokat is elcsuk%a, hogy
ne akadalyozhasséak terveiben; a két ifju mar-
quis ellen pedié; elfogatasi parancsot szerez
maganak. Minden készen van az estéli kéz-
fo?éra; a piros barsonyszék is el van helyezve,
hol a magas vendég ulni fo% A marquis _azon-
ban Benoit nélkil szdmol. Benoit szobaja ab-
lakan Kiszokik s kinn tolti az éjét; elkartyazza
gazdag ruhdit, parokajat s felig ittasan tér
hazafelé. Utjaban talalkozik el6szor Merlussac-
kal, majd Gautrouval s mindegyiket parbajra
hivja. Az éj sOtétében eészre sem veszik ellen-
felei, hogyan jatszik vellk Benoit.

Az elso kardcsapas utdn hanyatdél, mintha
halott volna. Ezek azt hiszik, megolték Be-
noit-t. Oda a kézfo?é; a menekiilésre gondol-
nak. Azalatt reggel lesz, megérkezik a nag?/
nap. A marquis még mit sem tud semmirdl.
Benoit kuszait Oltdzetben szinre toppan s csi-
nos dalban énekli el mult éji kalandjait. Majd
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Javotte-tdl van talalkozoja, kit Maintenon
asszony székébe ultet s mindenaron grofnéva
akar tenni. De Benoit gréfsé%a csakhamar
lejar. Az egész Moncontour-csalad Gsszegydil
a fogadoteremben, Maintenon asszonyt varni.
A vllegények s a magas vendég helyett azon-
ban az 1d6kozben kiszabadult Flarambel és La
Bluette Iépnek be, hogy a marquisnak két
jovendbbeli veje szokéset s a Kiraly Uzenetét

irul adjak. A kiraly Gdvozletét Kuldi Mon-
contour marquisnak és sajnalata kifejezését —
parbajban megolt fia halala folott. Vigasztala-
sul herceggé nevezi ki 6t. Hiaba all el6 a ne-
vetd Benoit, a marquis nem osmeri, mert a
»Kiraly mondta“, hogy fia meghalt.

Moncontour Ujra vig lett, gyanakvd neje is
elhiszi, hogy Benoit csakugyan nem gyermeke;
a ket fiatal szerelmes par is egybekel. A leg-
boldogabbak azonban Benoit es Javotte. Be-
n6it grof meghalt, hogy mint Javotte ferje
Gjra élhessen.

A széraz vazlatbol is lathatdé: a Kiraly
mondta targya rendkivil alkalmas vig opera
szOvegére. Benoit egy jolelk( Figard, ki ope-
rettszeren jatszik azon targgyal, melyet Gse
metsz0 szarkazmussal ostorozott. A tarsadalmi
problémabol itt operaszoveg lett.

A szbveg zenéjerdl most még kdzvetlen be-
nyomasok utdn nem szélhatvan, ismételjuk azt,
mit rola évek el6tt, els6 halldsa utan, meg-
jegyeztiink: ,,Amint a szbveg a kiraly szavan,
ugy alapszik zenéje is egy nagy tehetség nyil-

3
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vanulasan. Mily szep zene! Mennyi vidamsag'
rejlik benne, anélkil, hogy érzékiségiinket
csiklandozna; mennyi baj, melyet fauni vona-
sok nem zavarnak. Esztétikai szabadsag lengi
at_az egeszet, mely az alszerdit épp ugy kerll,
mint a talhajtott finomsagot. Zeneje csupa
kdnnyedség, csupa természetesség. Az operette
Iépéseiben lejt; de a benne nyilatkozo tehetség
megdvja annak selejtességeitél. Nem nélki-
10zi a gazdag harmoniat, a finom hangszere-
lést sem, de nem is tetszeleg vele.

S ez annél tébbet mond, mivel Delibes ¢s-
meri m(vészete minden titkat. Tudja zenéjét
fliszerezni; zenéje telve van szellemes vonat-
kozasokkal, harmonikus hatasokkal s mégsem
valik nehézkessé. Mily jol tikroz mélyebb jel-
lemzést, kénnyebb vazlatot!

Az 6reg Moncontour alakja példaul sok ta-
l4l6 s drasztikus vonassal bir; mily jél rajzolja
néha tréfas arabeszkekben a zene Miton alak-
jat! Elevenebb szinezésl, néha az érzelg6t is
érinté Javotte és Benoit szerelme; Javotte
alakja kulonben is nagyon hatasos ellentétet
képez a négy hapogo marquis-leannyal. Az-
utan a cherubimszer(i két fiatal szerelmes!
Az els6 felvonas mar fonnebb emlitett nagy
%elenete csupa' szeépség, melynek hatateat
ontoskodd merlegeléssel rontani nem szabad.*

A mai kozOnség itélete talan kissé tartozko-
dobb lesz. Akkor a ,jeune France“ zenészei
kozil Bizet-t és Girand-t még nem ismertik.
A Sylvia még nem képezett répertoire-darabot.
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Nem fog-e a Kiraly mondta finom szalakbol
sz6tt szovete a rikitobb ballet utdn kissé hal-
vanynak feltlnni!

1879 marcius 27.

Liszt hangversenye.

Az irok és mivészek tarsasaga rendezte
ugyan a szegediek javara a Vigadd nagyter-
meben ma tartott hangversenyt: az est dics6-
sege es érdeme meégis elsGsorban Liszt Fe-
rencé. A zongora-kiraly ULra a nyilvanossag
elé Iépett visszavonultsagdbol, nem tobbé di-
cs@séget, babért aratni, neki ma méar csak a
mivészet tortenete nydjthat méltéat, hanem jo
szive sugallatabol, hogy enyhitsen a sors al-
tal sujtottak bajan. A nagy Redoute terme egé-
szen megtelt diszes kozonséggel, a févaros
szine-java képviselve volt, hogy a jotékony-
sag és a mivészet ezen Unnepén jelen lehessen.
A terem kozepen emelkedett helyen allott a
zongora; midon Liszt az emelvenyre lépett, a
kozonség percekig tarto tapssal fogadta a mes-
tert, hodolatat fejezve ki géniuszanak s kdszo-
netet a jotékony ugynek hozott &ldozatért.
A hozzé kozelallok nem o6romes lattak, hogy
Liszt ujra nyilvanos fellépes izgalmainak te-
szi ki magat;, 0 azonban nemes Kkotelesseget
VEélt teljesiteni, ha a nyomor enyhitésére leg-
értékesebb birtokaval jarul, — mlvészetével,
igy jott létre a mai hangverseny. A kdzonség

3*
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még egyszer gyonyorkodhetett Liszt zongora-
jatekaban; a vizkarosultak részére osszegytlt
segély pedig bizonnyal szép 6sszeggel szapo-
rodott. Liszt haromizben jlétszott.__ Schubert
Gyaszindul6jat, majd Mihalovich Odon arral
egyutt Schubert Abrandjat két zongorara.
A kozépsd szam ,,Pet6fi szellemének™ cimd
szerzemenye volt. A ,sajatszer(” zenei kolte-
mény szerzOje ujjai alatt eletet nyert, mi aligha
sikertilne egy masodik m(ivésznek. Liszt azon-
ban a darabot meglepben valtozatos kifejezes-
sel jatszotta. A tapsok meg-megujultak utana,
s Lisztnek tobbszor meg kelle az emelvényen
jelennie. Kozremikodtek még Jokainé asz-
szony, ki férje Bolcsd cimi alkalmi koltemé-
nyet szavalta. A jeles mlivésznének csak még
teljesen ép érces hangjaban gyonyorkédhet-
tunk. A terem rossz akusztikaja miatt azon-
ban a koltemény értelmét helyunkrdl ki nem
vehettiik. Volt azonkivil ének is. Busse K. a.
— nagyon megnyer6 jelenség — Rubinstein
és Liszt, de kulonosen Abranyi egy dalat ér-
zéssel, kell6 kifejezéssel adta eld. Tapsokat
nyert Odry ur is Gounod és Wagner egy-egy
dalanak el6adaséért.

1879 aprilis 10.

Richter Janos filharméniai hangversenye.

A bécsi udvari opera teljes zenekara jeles
karmesterének vezetése alatt ma tartotta a
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Vigadoban els6 hangversenyét. Helybeli ze-
nészeink annyi dicséretben részesiltek a sajto
részérdl érdemes mikodésukért, hogy nem fog-
jak rossz néven venni, ha ma idegenekkel
szemben sem fukarkodunk az elismeréssel.
\ Oszintén mondva: a bécsi zenekar mai jatéka-
val févarosunknak kivételes élvezetet nyduj-
tott. A bécsi zenekar minden nagyitas nélkil
Eurdpa-szerte ritkitja parjat, s Richter is
azon ,,Hans“-ok koze tartozik, kik nem min-
den fan teremnek. A hangversenyre még al-
kalmunk lesz visszatérni; a ritka élvezet be-
nyomasa alatt nehéz is volna a vendegek jaté-
karol tiizetesen szolani. Hogy minden egyes
mennyire atérti feladatat, hogy az 6sszjatékot
mily egyontet(iség lengi at, azt mondani fo-
I6sleges. A programm nagyon érdekes volt. Jat-
szottak Beethoven 3-ik szdmu Leonora-nyita-
nyat. Richternek kedvenc hangversenydarabja.
Jatszottak annyi arnyalassal, hogy mas mind
a négy Fidelio-nyitany el6adasanal nem tudna
tobbet alkalmazni. A masodik szdmot Volk-
mann 3-ik szdmu szerenadja képezte. Volkmann
szerenadjainak egyik gybn%(ye e mi. Szere-
tetremélto lagysag, itt-ott kdnnyed mosolyu
humor, miveszi kerekdedség és formatisztasé?
jellemzi a mlivet. Ma egeszen megelevendilt
el6ttink a szép zene. A sz0l6-részeket Hum-
mer jatszotta. Kitlin mdivész, kinek nagy-
erejd hangja, finom jatéka s kit(in6 hangszere
is van. Mendelssohn Athalia-nyiténﬁa helyett
Lucca, asszony éneke kovetkezett, ki a joté-
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kony cél érdekében minden dij nélkial miiko-
dott kozre. Agatha hires dalat énekelte We-
bernek — nalunk, fajdalom, méar régen nem
halott — BUv0s vadaszabol. Lucca —asszony
ma feltﬁnﬁle? gc’)l volt hangolva. Mid6én ne-
hany évvel elébh a nemzeti szinpadon hallot-
tuk, hangja sokkal fatyolozottabbnak t(int fel,
mint a Jelen alkalommal. Csak itt-ott volt
hangjan némi csorba észlelhet6. Elragadé mi-
vészetében azonban még mindig a régi maradt.
Ma kilénben behizel%c'in lagy s a szenvedelyes
helgeken nagyerejl hangjaban is teljes mér-
tékben gyonyodrkodhettink. Lucca asszonyt
annyira tapsoltdk, hogy dalat ismételnie kel-
lett s masodszor még szebben, még szabadab-
ban énekelt. Lucca asszony eredeti egyénisé-
gét a dal el6adasaban sem tagadta meg. Agatha
Imajaban tobb a holdvilag, a német szenti-
mentalizmus, a lednyos abrand; Lucca tdbb
tlzet, nagyobb dramaisagot Ontdtt beléje.
Csakhogy a jeles énekesné mlveszi onkenyét
rendesen nem megroni, hanem tapsolni szok-
tuk. A szives fogadtatas lathatolag jol esett
a mivésznének. Nem lehetne-e talan” néhany
vendégszerepre megnyernil A hangverseny
utols6 szamat Beethoven 7-ik szimfoniaja ké-
pezte. A nagy génius egyik legérettebb mdve;
soha Beethoven fajdalma lagyabban, 6réme
ihlettebben nem nyilatkozott, mint e mdvében.
Megrazobb hatast miive tébb van, de oly koz-
vetlenul szivhez szolo, mint az A-dur szimfo-
niaja, aligha tébb. A zenészek teljes odaadas-
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sal jatszottak; a kozonség figyelmét a legutolso
hangig lekotve tartottak. Ma megértettuk tel-
jesen Beethoven mondasat: ,,Zenémnek tlizet

ell a szivben fognia.“ Holnap lesz a bécsiek
masodik hangversenye. Jatszani fogjak a tobbi
Ykozt Siegfried halalat és az Eroicat. Mai
hangversenyiikkel kibékitették talan azokat
is, kik ez ,,invaziét” eleinte rossz szemmel néz-
ték. Van invazio, amely sohasem kéaros, hanem
mindig termékenyité hatasu: a_,,szépnek® in-
vazioja. Helybeli derék zenészeink csak ujabb
Osztont merithetnek ez ,,idei?lenes okkupacio-
bol“. Jovére kétszeres tlizzel s kétszer olyan
szépen fognak jatszani, mint eddig. S ez lesz
a ,,.bécsiek” fellépésének egyetlen s bizonnyal
Udvos hatésa.

1879 aprilis 11.

Richter Janos hangversenye.

A bécsi zenészek ma Ujra éreztették kozon-
ségunkkel a mivészet hoditd6 hatalmat. Mint
Orpheus, meginditottdak a néha kdénél nehe-
zebben puhithatd emberi szivet. Alig volt a
kozonség kozott valaki, kit zenéjik varazsa el
ne fogott volna. A szegény kritikus a szokatlan
élvezettdl elfogultan, — zavartan kapkod a
frazisok utan, s csak akkor veszi észre, hogy
kifogyott belolik, midén mar egy Oraja va-
daszta sikertelenul. Azért hat frazisok nélkuil
mondjuk ki, hogy ezek a bécsi németek derék
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zenészek, kik varosuk fényes zenei tradicidit
hiien megdrizték. A Iegfeg?/elmezettebb m-
veszi garda, melyet kepzelhetiink; a vono-
sok jateka oly egyenletes, mintha e%yetlenegy
Orias hangszer jatszanek. A zenekar olyan,
mint egy szellemes mvész; lj,étélgéll:;an meg a
gyénge darab is bizonyos el6kelGseéget nyer.
élda rd Fuchs szerenadja. Negyedik tétele
igénytelen dolog, tiszta csindlmany, ,Wenig
Witz und viel Behagen®. S ma mégis lelke-
sedve tapsoltdk. A zenekar szolgaltatta a vi-
zes gylimolcs szamara az arany cseszét. Az izes
talalas m_e%kedveltette velliink a kdzonséges
eledelt. Richter e darabnal minden dics6séget
a vonosokra héritott. Hagyta &ket kedvikre
jatszani; — darab kozepén elallott keze; nem
verte az Utemet. Karmester nélkiil jatszottak
végig a legnagyobb pontossaggal s a legeleve-
nebb arnyaldssal a kilonben nem nehéz dara-
bot. Annal nagyobb figyelemmel vezényelte
Richter Siegfried halalat'a Gétterddmmerung-
bol. Az elbadott részlet a Gotterdammerung
egyik kivalo darabja. Koézonségunk kilonben
mar a Wagner-hangverseny Ota ismeri. Két-
ségtelenul nagyhatdsu szerzemény. Megkapd
motivumok conglomeratuma, melyeket egy
rendkivili zenei tehetség flizott egységbe,
orommel taEasztaItuk, hogy kozoénseglnk kom-
mentar nélkil is megértette a festdi és han-
ulatteljes részletet. Pedig kbnniebb meg-
értése kedvéért anatomikus abroszok is készul-
tek réla. Az egyes motivumok szOvevényét
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egymast keresztezd vonalak altal tiintetik fel.
A ‘motivumok mdveészi egybef(izése dacara e
részlet kuJonben mégsem teszi a szerves egész
hatasat. Ugy készilt, mint Siegfried kardja,
a Balmung. Sok forgacshol lesz kovéacsolva, s
ez igaz marad, ha ezuttal bar oly nagy tehet-
ség, mint Wagner Kkalapacsolta is egésszé.
A tulajdonképeni zene a motivumokban van;
minden egyes motivum utan mintegy sziinetel
a teremt er6. Kezd6dik azutan az egymasra-
rakas, a megnydujtas, toldozas, a hangszereles
deliriuma. Richter genialis vezetése alatt Sieg-
fried teljes wagneri pompajaban halt meg.
Sirkovére egy dantei tercinat lehetne vésetni.
A kozonség tapsaira Richter a darabot ismé-
telte. A hangversenynek becsét azonban ma is
Beethoven adta meg. Jatszottak t6le a C-dur
négyes menuet-jét és fugajat. Jean Becker
tarsasadga egy zenekarra néve: korllbelil ez
volt a benyomaés, melyet a k6zonség a bécsiek
jatékabol nyert. Azonban a jeles el6adas da-
cara azt hisszik, hogy a kecses menuet csak
maradjon meg négy egyes hangszer szamara.
A benne rejld zenei gondolat minden izében
megelevenul elménkben a zenekar erdshité
hangcsove nélkil is. A bécsiek g?/('jngéd jaté-
kat azonban mégis élvezet volt hallgatni. A ko-
zbnség percekig tapsolt; a zenészek tobbszor
meghajlassal koszonték a részvetet. A han%-
verseny utolsd szamat az Eroica képezte, Rich-
ter teljes odaadassal vezette zenekarat, mintha
karmesteri képességének probajat akarta volna
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nyujtani. A megrazé md minden részletében
kidomborult. Az adagiét ma Richter Gjra a
szuperlativuszban értette; a gzészindulé ez-
altal néha a finomabb részletekben nyert, —
de mindenesetre a kilsé hatds rovasara. An-
nal nagyobb tlz 6mlétt 4t a szimfonia utolsd
részén. A kozonség a legutolsé hangig fesziilt
figyelemmel hallgatta a magasztos zenét és
meg utoljara is hosszas tapsokkal fejezé ki a
zenekarnak s jeles vezet6jének koszonetét a
nyujtott élvezetért.

1879 aprilis 25.
Két alkalmi darab.

(H6s Palffy, dramai jelenetek harom képben; irta Jokai

Mor. — Erzsébet, opera négy képben, irta: Czanyuga Jozsef.

Elsé felvonas zenéjét szerzé Doppel Ferenc, a masodikét
Erkel Ferenc)l

A masodik alkalmi darab az Erzsébet
opera, melyet 1857-ben a kiralyi par elsd lato-
Eatésa alkalmaval adtak el6szor szinpadun-
on. Harman dolgoztak rajta; sebtében ké-

1 A mai diszel6adas minden tekintetben mélté volt a nem-
zeti intézethez. A néz6tér teljes fényben Uszott s egészen meg-
telt valogatott kozdénséggel. Az el6adast a Hunyadi-nyitany
elézte meg, melyet maga a szerz6je vezetett. A zenekar tel-
jes odaadassal jatszotta a tlizes nyitanyt, a kdzonség pedig
élénk tapsokkal fejezte ki elismerését Erkel Ferenc irant ...

. Az est masodik darabja Erzsébet volt. Az els6 felvonas
avult formai, néha naiv szovege s még naivabb zenei jellem-
zése csak kevéssé tetszett. Hatdrozottan nagyobb sikert ara-
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szllt; hasonlit egy épllethez, melynek szép
kdzépfagadc-ja, de idomtalan és egyenl6tlen
két szarnya van.

Mar draméanal nehéz az egyittdolgozas; a
zenében meg éppen lehetetlen. Ezen esztétikai
Nehetetlenség bélyegét hordja magan e dalmi
is. Legértékesebbnek a masodik felvonast, Er-
kel Ferenc miveét mondjak. Dicsérik benne a
himnuszszer( egyuttest es Erzsébet kavatina-
jat, melybdl mar a ,tiszaparti jelenet* zenéje
hallatszik. Az opera egészben ma mar legin-
kabb csak ,torténeti* erdekkel bir. A stilegy-
seg hianyaert, az elsé felvonas lrességeiért a
masodik felvonas elevenebb zenei élete sem

tott a masodik felvonas, melyben a karok s a zenei egyuttes
ma is hatdsosak. A felvondson az elsével szemben azonnal
meglatszik a nagyobb tehetmény képe. Az operat kilonben
tobb betoldassal is hatasosabba tenni iparkodtak. Az els6
felvonas végén példaul Lajos thuringi grof egy 0j bordalt
énekel, melyet meg is tapsoltak. A masodik felvonas utolso
jelenetébe pedig ,,D6zsa Gyorgyib6l vették at a fegyver-
tancot. Hallottuk még benne Kélcsey Himnuszat is énekelni.
Az opera egészben véve ma mar elavult s a répertoire on
fennmaradni nem fog. A cimszerepet Maleczkyné énekelte
kielégit6 sikerrel. A hangjanak nem éppen kényelmesen esé
szerep teljes érvényesitése azonban eréeb hangot és jellem-
z6bb jatékot kivan. Perotti ,Lajos gréf‘ olasz sallangokkal
teleaggatott ariaiban egészen otthonosnak érezte magat.
Kordin kisasszony Gunda szerepében tobbszor kapott tapsot.
Igen tehetséges énekesnd valik még belle. Csak Maleczky ar
hibazta el szerepét; igen esetlenil mozgott; korantsem tette
egy jokedv( lovag benyomésat. Az opera rendezése nagyon
gondos volt, a zenekar dicséretesen m(kodott. A hazat min-
den részében megtoltd kozonség egész végig maradt s az
Gjabb részek utdn tébbszor tapsolt is.
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karpotolhat tobbé. Szovege targyat a thiringi
Orgrof s 11. Endre lednya, Erzsebet kozti sze-
relmi viszony képezi. Lajos a szent foldre in-
dul6 keresztesekkel j6 be az orszagba, de al-
ruhaban, hogy a gyermekkoratol vele eljegy-
zett Erzsébetet kikémlelje. Véletlenul ossze-
talalkozik a szintén alruhaba 6lt6zott s alamizs-
nat osztd szép kiralyleannyal. Egymast ter-
mészetesen megszeretik, de kilétiiket nem fedik
fel egymaésnak.

Egy nagy harcijaték alkalmaval a darab
végen azonban az inkognito follebben s az (j
szerelmesek felismerik ~egyméasban a régi je-
yeseket. Az operdban van néhany tarka rész-
et is. Az els6 felvonasban az™ arany me-
nyegz6, hol hajdanaban Réthi és Udvarhelyi
aproztdk a magyar tancot. A masodik, felvo-
nasban a keresztesek felvonulasa, stb. Az
opera elsé eladdi kozil ma még csak Ko-
szeghy szinhazunk tagja; szerepet azonban
most Ney fogja énekelni. Erzsébetet a felejt-
hetetlen Hollosi Kornélia; Lajos grofot Jekel-
falusy; Kuno-t, Maleczky szerepét, Firedi;
Gundat, Kordin szerepet, Kaiser-Ernstné; Za-
jonghyét pedig Benza jatszotta.

A kritika 1857-ben az operat nagyon hide-
gen fogadta. Oh, akkor a kritikusok nagy urak
voltak!" A Napl6 talan két héttel az el6adas
utan emlékezik meg néhany rovid s korantsem
elismer§ széval az ,alkalmi“ munkarél. A
»,Naplé“ volt akkor egyaéltalan a legkivalobb
areopag. Salamon Ferenc, Greguss Agost cik-
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keivel lépten-nyomon talalkozunk benne; an-
nal tobbet nyomott ez Izben hallgatasa.

Egy masik lap, hasonlokepen jo késon, csak
annyit mond rola, hogy a neveken Kivil az
egész operaban semmi ,torténetit“ sem talalt.
ﬁl, zener6l egy arva szoval sem emlékezik. A

armadik lap, melynek ma korulbelul a ,,F6-
varosi Lapok* felelnek meg, még a leghivébb
az opera irant. Kritikusa meg nagyon impresz-
szionabilis ember. Csak a masodik el6adas
utan ir. Még akkor sem akar itéletet mondani,
nem akarjla azt elhamarkodni, mert tévedni
emberi dolog s az olaszok is kifiityilték az
orokszeép  Sevillai  borbélyt els6 eloadasakor.
Ujra igéri, hogy tobbszdri hallas utdn majd
meg alkalom lesz az operardl tlizetesebben szo-
lam, stb----Milyen jo id0k jartak akkor a kri-
tikara! Nem osmerte az éjjeli sarcmunkat, az
el6adasok utani ,rovid tudositasokat”; kell6
megfontolassal talalhatta ki bolcsességet; "las-
sabban 6lt s hidegebb vérrel dicsérhetett. Ki-
vanjuk, minél hamarabb jojjon el ismét or-
szagal
_ A sargult folyoiratokban valo lapozgatas e
jambor .ohajtason kivil me% egy nagy énekes-
nénk emlékét is megujita benniink. “Holldsy-
Lonovich Kornéliat értem. Barmily eltéréek is
voltak az operara nézve a vélemények, péarat-
lan énekét, gyonyorld jatékat mindenki di-
csérte. 6 volt az opera lelke, 6 tartotta fenn a
répertoire-on. A nemzeties szabasu dalokba
»legmeghatdbb“ érzést lehelt, csaloganytorka
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vetekedett ,egy vardzsfuvola bravourjaival®.
Erkel Ferenc neve a hazai zene"torténetébe el-
torilhetetlentl be van jegyezve. Ez alkalom-
mal ill6 me emIékeannf< azon énekesndrél, ki-
nek 6 legszebb diadalait kdszonhet6.

Az operanak ma gyakorlott benyomasarol
méas helyen tuddsitunk.

1879 junius 29.
Lortzing Albert.

(Céar és é&cs, vig opera 3 felvonasban. Uj betanulassal elészor
a nemzeti szinpadon, janius 28.)

A hajdan és most kozti kiilonbseg alighanem
élesen fel fog tlnni kdézonségunk eldtt Lor-
tzing operaja hallatara.

A hajdan oly hatasos opera ma sok részben
elavultnak, humoraban kopottnak fog latszani.
A tomeg szajaize szerint itél6 kritika ma épi:)—
oly lenézéssel és ,magvas humorral® fog rola
beszélni, mint ezel6tt dicséretével. Lortzing
végkép lekerllt a napirendrél. Mar életében
egy picinyke filiszteri copf diszité alakjat, az
évek sordn az egész alak arnyékba kerilt, csu-
pan a copf nétt meg rengeteg hosszira. S a
copfot ma — nem tudom, joggal-e, nem-e — az
emberek legkevéshbbé szeretik. Ma a barokk
izlés uralkodik, de — paroka nelkil: az egy-
szer(inek oppozicidja, a flszer istenitése.
Lortzing mar koraban is egy kevéssé ,,kés6n
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érkezett”, ma hosszabb id6re mar csak néhan
»~amateur” szamara valo, kik a zenél6 titano
mellett, vagy eppen azok ellenében az egyszer
hazi ticskok énekét is szeretik hallgatni.

Ez amatdrok egyik legkitiindbbike Riehl, a
jrisebbrétli  zenei nagysagok, a ,,dii _minorum
entium* jeles ismerGje, a zenei filiszterse
edélyes vedé6je, ki azonkivil még azon ked-
ves 6s ritka egyoldalisaggal is bir, hogy
tnsloff egy quartette-ljén Jobban megmeleg-
szik, mint “Meyerbeer legdramaibb jelenetein,
vagy Auber pikans zenején. A magunk tar-
solya helyett az 6vébe nvulunk, midén Lor-
tzingrol néhany megjegyzést az olvasd elé

hozunk.

Mindjart azon kell kezdentink, hogy Lortzing
nem tartozott a zsenialis zeneszerz6k koze.
Szerény és sz(ik talentum volt, kit csak szeren-
csés Osztone emelt a kozonséges kapellmeiste-
rek folé. S céljai is éppoly szlkek voltak, mint
tehetsége. S ez volt szerencséje. Kuldnben el-
vérzett volna, mint tarsai kozul szaz mas. Te-
hetsege fokat mar azon ut is mutatja, melyen
miveszetéhez jutott. A szinhdz vilagaban no-
vekedett: mint (gyes szinész, jO énekes, csak-
hamar vagyat érzett a puszta utanzasrol az
alkotasra ratérni. Jatszva jutott — mondja
Riehl — a mivészi produkciohoz, s szamara
az alkotas késébb is csak jaték, utanzas ma-
radt. Mondjuk, naiv jaték, melyet semmi re-
flexio, semmi magasb torekvés nem gatolt;
gyennekes utanzas, mely néha — éntudatlanul
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— a legkillonbdz6bb zenei formak 6Osszetako-
lasaban lelte 6romet. Igen gyakran, ha eredeti
gondolatai fogyatékan volt, egész nyiltan az
i1degenekhez n%/UIt, hogy megtoldja velik a sa-
jatjat. A szinhéznak dolgozott s gyakran mas-
Ic%ntnan vett darabjahoz éppen nem ill6 disz-
etet.

Mert a kritika sehol és semmiben nem volt
Lortzing er6s oldala. Nem a tanulmany tette
nevezetessé, hanem ama verdfényes, kissé alt-
vaterlich kedély, ama tavaszias hangulat, mely
|,g?énytejen mveiben nyilvanul. Lortzing egész
életén &t a természet gyermeke maradt. Zenéje
naiv, egeszséges, egyszerli, olyannyira igény-
telen, hogy ma kétségtelentl sekélynek, copfos-
nak, filiszterked6nek fogjak tartani.

Annyi bizonkl/los, hogy Lortzing egész miiko-
dése inkabb attheson idejébe illenék, mint
korunkba. Lortzing maga irta operai szovegét,
maga jatszotta azok egyes szerepeit; ma ren-
dez6, méskor karmester volt. Hasonlatba lehet
hozni Matthesonnal, ki egy izben egyik ope-
rajaban az els felvonasok alatt a hést jat-
szotta és miutan a harmadikban legyilkolta
magat, a zenekarba maszott, hogy mivet végig
igazgassa.

A szinhéazzal valo kozvetlen érintkezés volt
Lortzing szerencséje. Mert mint zenészt te-
kintve, Lortzing mer6ben dilettans. Hasonlit
ama drdmair0 szinészekhez, kik a koltészetben
jobbara kontarok maradnak s mégis gyakran

atdsosabb vigjatékot vagy egyéb szinmivet
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irnak, mint sokkal gazdagabb, de nem oly le-
leményes tehetségek. Riehl Lortzingot Rode-
rich Benedix-szel hozza 6ssze, ki annyi sok ér-
téktelen és mégis sokszor megtapsolt dara-
bot irt.

\ Lortzing sikerét kuléndsen az alapitotta meg,
hogy a nemet népdalt vette fel operaiba. Car
és acs c. operdja Is ezaltal keltett oly nagy tet-
szést; a muvet a benne elszort dalok tartottak
életben s csak ezek miatt érdemli meg a fel-
elevenitést. A car dala a vildgot mar Verne
hései el6tt rovid id6 alatt megkerdlte. Lortzing
egész mvészettorténeti jelentdsége abban rej-
lik, hogy a német népies dalformat a Posse-
bdl a komikus operaba is atiilteté.

De Lortzing a népdalt sem szakitja legmé-
lyebb gyokererdl.

Nem (gy banik vele, mint Mendelssohn vag?/
Weber. Az utobbi a Freischutz-ében a népdalt
eszményiti, romantikus kedélyvildga minden
varazsaval ellatja, tlindérregék hangulataval
tolti be. Lortzing a népdalt még természete-
sebbé teszi, ellapitja, a dal tiszta bulzajabdl
nem épp finom izlés szdméara taplalé kenyeret
slt. A'népdal Gsereje meég e metamorfozis da-
cara is nyilatkozik.

_ Lortzing filisztr6z izlése aligha fog azonban
idegen kozonség inyére lenni. Durva, Onelé-
gult humora, szovegeinek olcso tréfai ma mar
elavultak, vagy legalabb is a natgykdzijnség
izlését6l idegenek. Operadi a mai fenyesb ru-

4
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hazat( testvérek mellett — Orokos hamupipd-
kék maradnak; a kuckoéba valdk. Csak néhany
dala fog a nép ajkan hosszabb id6kre fonn-
maradni.

A zene torténete pedig a masodrend( mes-
terekkel fogcfa Lortzingot emliteni, a Kreutze-
rekkel, Ferdinand Kauerekkel, kik egy ideig
hirre tesznek szert, hogf_y annél gyorsabban fe-
ledésbe meriljenek. Legtdbbje még életében
talélte hirét. A mivészetnek nem Ustokosei,
csak hullo csillagai.

Lortzin? Céar és acs cim(i operaja aranylag
kedvez0 _o%adtatést nyert. Néhéany szép dala
a szinpadi hatas ismeretével alkotott egyuttes-
ség, Lortzing zenéjének minden er6lkodéstdl
ment volta, ma is megtették hatasukat. Még
annyi év utdn is a populéaris hatds magvat
rejti magaban e zene. A modern hallgaté ugy
érzi magat vele szemben, mint gourmet, ha a
sok ragout utan paraszt ételt kostol s konnyd
bort iszik. A kontraszt hatasa éppoly sokat
tesz ezen operandl, mint a belso érték. Az
utébbi pedig nem annyira a formaban, a Ki-
dolgozds gondossagaban mutatkozik, mint in-
kabb az operdn atvonulé boldog hangulatban,
melynek az elfogulatlan hallgato ma sem tud
ellendllani. Az opera szebb ekei mindenesetre
a benne elszért dalok. A zenei stilegység
hianya az operanak, mint egész miinek érté-
ket erGsen apasztja. Az igaz, hogy Lortzing
e tonnakkal tudatosan nem kokettiroz, hanem
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naiv kedve telik a zenei 6sszevisszaban. Ezért
nem Vvalik visszataszitova; ellenkezbleg, az
akaratlan forma-potponrri pillanatra a hallga-
téban is jovialis hangulatot kelt. De csak pil-
lanatra, csak addig, mig a tenyeres-talpas
]Lortzing kozvetlen hatadsa alatt allunk. Ma
legjobban megkap egészséges szentimentaliz-
musa; ilyenkor van zenéjében valami a nép-
dal Udeségébdl. Tréfaja mar kissé hidegebben
hagy; a saardami polgarmesternek vannak
ugyan jo vonasai, de gyakran ellapul, sokszi-
ndve lesz. Eneke félig a német Kasperie, félig
az olasz bufféé. E két vig urasdg nagyon mu-
lattato lehet kiilon. Egy alakra hozva azonban,
égjik a masik rovasara él.

Az opera elGadasara énekeseink és zené-
szeink gondot forditottak. A kiallitas is, a ren-
dezes is megfelelt minden meltanyos igény-
nek. Az egyes szereplék kozil els6sorban Ko-
szeghyt emeljuk ki, a saardami_polgarmester
régl jo szerepe; ma is jo kedvvel jatszotta, éne-
kelte. Odry a carb6l nagyon rokgnszenves ala-
kot csinalt és szépen is enekelt. Ujra egy neki
vald szerepet talalt. Kiemeljuk meég Paulit, Ki
romancét izléssel és sikerrel énekelte. Csak
Zajonghy nem tudta egészen, mit tegyen sze-
repével. "Néhol egész komolyan fogta %I, mas-
kor karikirozott. Kordin Mariska kezében volt
az egyetlen Kkivalo noszerep; Marija azon-
ban Szerényebb igényekkel is megelégedhetett
volna.

4%
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1879 szeptember 17.

Wilt Maria Normaban.
— Nemzeti szinhaz. —

Wilt Méria asszony, a bécsi operénak hires
volt primadonnaja, ma kezdte meg_vendegsze-
replését Bellini 'Norméjaban. Az igazgatosag
e celra az eredeti partitirat hozatta meg; ere-
detiséget, Ujsdgot azonban az operanak mégiis
csak a vendég éneke adott. Wilt asszony jele-
netrél-jelenetre fokozodo hatassal énekelt. Nagy
varakozéssal volt irdnta kozonségink s e va-
rakozasnak a vendég teljesen megfelelt. Wilt
asszony ma a zenei ritkasagok kozé tartozik;
koloratdraja éppoIY jeles, mint dramai éneke.
S*hangja maga a lehet6 leglagvabb s legatha-
tobbak kozul valo. E zenel el6nyei miatt so-
kan egy sorba allitjak Pattival. Feledik, hogy
Pattinal a megjelenés, a temperamentum, a
drdmai jaték is harmonikus egyseégbe olvad
a paratlanul tokéletes énekkel. Wilt asszony-
nal minden mivészi benyomas egyediil éne-
kéb6l indul ki. Nem szinpadi aiak s jatéka
sem koti le a figyelmet. Enekében rejlik min-
den hatas; énekével jatszik, azzal jellemez.
Wilt asszony énekeben fbleg a szentimentalis
Normat tlintette fel. Szerepének lagy, erzel-
mes részeit gyonyori kifejezessel enekelte. Egy
olasz hevli énekesnd szerepének némely részet,
az els6 felvonast, ugy az utolso jelenetet pl.
nagyobb dramai patosszal énekelné; de az
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Adalgizaval valé kettdst, az atyjatol valé bu-
csut Wilt asszony is megragado szépen adta
el6. Behizelgbbb, lagyabb piandja aligha van
Pattinak. A kozonségre a vendeg minden je-
lenete nagy hatast gyakorolt. Patti-tapsok ta-
madtak minden nagyobb aridja utan. Négy-
Otszor kellett a fliggony el6tt megjelennie és
szép koszorut is kapott. Wilt asszony vendég-
szereplésére még lesz alkalmunk bd6vebben
visszatérni, ma Inkabb csak azon dréminknek
adunk kifejezést, hogy a jeles mivésznét még
miveészi teljes erejében hallhatjuk szinpadun-
kon. JovOre a Valentine-t fogja énekelni; a
répertoire-on van a Don Juanbol Donna Anna
is. Nagyon, nagyon szeretn6k hallani a ven-
dégtél Sulamith szerepét. A bécsiek Wilt asz-
szony Sulamith-jat legjelesebb szerepei kozé
szamitjak; s éneke minden sajatsaga igazolni
latszik a bécsiek véleményét. Azonban tartunk
tole, hogy az olasz szfveg betanulasa a vendég
kényelmét kelletén tal megzavarna. E kivan-
sag eszerint csak kivansag fog maradni! A ven-
dég mellett kilonosen Maleczkyné Adalgiza-

jat kell kiemelniink; tiszta, izléses énekéért

megérdemelt tapsokban részesult. Gassi (r
Sever-je._ma nem volt kell6leg diszponalva;
kissé erbltetve énekelt. Ney nagy éariaja is el-
ismerést aratott. Mondanunk sem kell, hogy a
szinhaz tdmve volt; az el6adas el6tt kétszeres
aron is keltek a jegyek.
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1879 szeptember 21.

Wilt Maria mint ,,Valentine*
— Nemzeti ezinhdz. —

Wilt Méria asszony nalunk nagy diadalo-
kat arat. A sajtd a mlvésznének a csalogany-
toroktol kezdve szebbnél-szebb hasonlatokkal
kedveskedett. Els6 follépte alkalmaval min-
den oldalrél felzendiilt a ,,Lass, 6 Nonna, la-
baidnal!* Csakugy csattogtak a dicséret kolo-
ratar-ariai, akar a mdvészng trillai. A kozon-
ség azon resze, mely Bellini fioriturait nem él-
vezte, legalabb a kritikusok ,furor poeticu-
san“ gyonyorkddhetett. Wilt asszony Valen-
tine-je ma éppannyi taplalékot nyujtott a lel-
kesedésnek, mint multkor Norma-ja. Wilt asz-
szony rendkivili hangja, rendkiviilibb trillai
és legrendkiviliibb crescend6i ma is sdr( tap-
sokat arattak. Kuloénosen a harmadik felvo-
nasban hallottunk két ,,Wilt-crescendo®-t, —
oly hatalmasat, oly biztosat, oly hosszl lélek-
zettel vilé%?,é bocsatott két crescendot, hogy
operank nehany re?lbb habitliéje igazi Jakob-
letrAnak nézte, melyen a mivészi méamor or-
szagaig juthatni. ES a negyedik felvonasban,
midén Wilt—Valentine és Perotti—Raoul egy-
masnak szerelmiiket megvalljak! A csattanos
zenei frazisok egymast valtottak; a széﬁ) gém-
bolyli hangok csakugy ropkodtek a légben.
Minél melegebben énekelt Valentine, annél
jobban mellebél felelt vissza Raoul; igazi eres-
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cendo-steepl-chease, Perotti ma a mellhangok-
kal dobalodzott, mint Croesus az arannyal.
Sokan ezt legjobban szeretik, korilbelil olyan
érzettel hallgatjak a jol ,kivagott“ hangot,
mint amilyennel a cirkuszban a salto mortalét
nézik. Perotti leginkabb csak hanganyaga altal
imponal; az els0 felvonas roméancéat pl. sokkal
tobb bensdséggel, sokkal tobb arnyalattal le-
het és kell is enekelni. Wilt asszonynal azon-
ban a nagy hang mellett megvolt mindig az
ének kelld miveszete is. Kils6 megjelenése
hianyaival a jeles énekesn6nek a Valentine-
ben "még inkdbb kelle kiizdenie, mint a
Normaban. Azon pillanatban azonban, midén
harmadik felvonasbeli szép dalat énekli, éne-
kével egészen elteliink s minden mast felediink.
Ki is tapsoltdk utdna Wilt asszonyt négy” vagy
Otszor is. A tobbi szereplék kozil kuléndsen
Neyt tintettek ki. Wilt asszony jovére a
Donna Annaban, egyik legjobb™ szerepében
fog énekelni.

1879 szeptember 24.

. Wilt Méria Don Jianban.

— Nemzeti szinhaz. —

Wilt asszony ma Don Juanban a Donna
Anna szerepet énekelte. Hires szerep, melyhez
sok nagy énekesné dicsésége flizddik. ikor
még az Elzak nem léteztek, a zenei romantiku-
sok Donna Anna béanataval, szerelmével so-
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kat foglalkoztak. A Gespenster—Hoffmann
ﬁ%_esz tragédiat olvasott ki Mozart zenéjébdl.
ily égi teremtés Donna Anna! Karcsd, mint
a liliom, halvany, mint a hold vildga! A néi
fonseg és gyongedség paratlan egyesulése! Ma
az erGs valosag el6tt ez almok ug%ian elréppen-
tek, de azért mai Donna Annank éneke el6tt
Hoffmann is meghajlott volna. Elsd jelenetei
nem olyanok, hogy a nagy kozonseget dorgd
tapsokra kelthetnék, kilonésen, ha Donna
Anna oly diszkrét miivészettel, a kiilsé hatas
megvetésével flizi egybe hangjait, mint azt
nagg oromunkre Wilt asszony tette. Annal na-
gyobb kils§ hatast keltett a hires levélariaval.
Don Ottavio sirgeti levelében az egybekelést.
Donna Anna monolégszer(i énekében” kéri sze-
retGjét, alljon el vagyatol; sebe, melyet atyja
haldla és Don Juan merénye miatt érez, meg
nem hegedt be. Enekében a mult fajdalma s
a jovd boldogsag reménye szép elégidban odlel-
kezik. S Wilt asszony ennek megfelelGen, nag
erzelemmel, rendkivili lagysaggal s gyonged-
séggel énekelte dalat. Ha Wilt asszony éne-
kével egy Dustmann egyeniseége, gyongéd lénye
jarhatna egyutt, jobb Donna Annat kivannunk
sem lehetne. Az opera el6adasa — a klasszikus
mdnél szigoribb mértéket tartva szem el6tt —
ma is sok kivanni valot hagyott hatra. Elvira
szerepében frissebb hangot, melegebb éneket
szeretnénk hallani. Don Juanunk pedig csak
a spanyol grandezzaval jar6 komolysagot sze-
rette volna szem el6tt tartani; 6t latva, csak
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a mondabdl kovetkeztethetiink arra, hogy Don
Juan a diabolikus élvezetvagy képviselGje;
pezsgd dala nem pezsgett, alakjat a humor
szele sem érinte. Derék Kdszeghynk Leporelldja
— még mindig _megélllja helyét. Nadayné asz-
,szony szép Zerlina volt s kedvesen is énekelt.

1879 szeptember 28.
Wilt Méaria Troubadourban.

— Nemzeti szinhaz. —

Wilt Maria asszony ma a Troubadourban
Eleonorat énekelte nagy tapsok Kkozott; a ki-
tiné mlvészné csakugyan rendkivili elveze-"
tét nyujtott. Szerepét egészen méasként éne-'
kelte, mint a sablonszer( jeles, jelesebb és leg-
jelesebb mivészn6k szoktdk. Aridiba egyéni
életet, hangjaiba annyi kozvetlenséget Ontott,
mintha Weber egy aridjat s nem is olasz
verkli-zenét énekelne. A mivészet hatalmat
éreztlik minden hang%a utdn. S ennél _naEyobb
dicséretre ma este referens mar nem is kepes.
Ha a kozonség tobbet kivan tudni, hallgassa
meg Wiitet, vagy ha tetszik, vegyen kezéhez
egy zeneszeti lexikont és a szakszer(i megneve-
zeéseket, melyek a jeles enekre illenek, alkal-
mazza vaktaban ilt asszonyra. Ré illenek
valamennyien. — Eleonora troubadourja ma
Peretti volt. Ha Wilt asszony megmutatta,
mire képes az igazi, eredeti zenei tehetségen
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alapulé movészet, Perotti a sablon virtu6za
volt. Harmadik felvonasbeli ariajat milyen
olasz tenori tlizzel énekelte! Mennyire csapko-
dott magas hangjaival! A kozonseg nem is
nyugodott, mig" Perotti aridjat nem ismételte.
Az els6 felvonasbeli troubadourdalt kiilénben
igazan szépen énekelte. — Sachslehner asszony
Azucena-jat régen megszokta kozonsegink;
turelmétdl megvaijuk, hogy Fektér Lima grof-
jat is meg fogja szeretni.

1879 oktober 16.

Hanslick két felolvasasa.

Hanslick Ede, a jeles zeneismer6 és Kriti-
kus, ma tartotta els6 felolvasasat a ,,Zeneked-
velok™ egyleti helyiségében. Az opera elsd fej-
16désér6l beszélt Olaszorszagban. Akik Hans-
lick-tol szellemes csevegést vartak, csalodtak.
A professzor flegmajaval beszélt az opera ke-
letkezéserdl ismert  dolgokat. Hasonlitott a
mynheerekhez, kik hajdanaban a kontrapunkt
mesterségét (zték, akar a sakkjatékot. Hans-
lick egyenisége ezuttal leginkdbb ama tiszta,
mestert elaruld stilben nyilvanult, melyben
targyarol beszélt. Erdekelte a kozonséget a
parhuzam, melyet a gorog zenét Ujra felélesz-
teni akarok, a Jacopo Peri-k, Caccini-k és Wag-
ner kozoétt vont. Vitatta, hogy ,nincs senmii
Uj az ég alatt“, mit Wagner kovet6i aligha
fognak elhinni. A felolvasas részleteire nem
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terjeszkediink ki, mert nem akarunk zenetor-
téneti kompendiumot szerkeszteni. Az elGadas
kdzben példa gyanént a felolvaso neje két dal-
lamot énekelt; az egyik Jacopo Peri Eurydike-
jébdl, a masik Monteverde Ariadne operaja-
0l volt valasztva. Kiléndsen az utobbi dalla-
mot érzéssel, jellemzdn énekelte.

1879 oktéber 18.

Hanslick Ede mé&sodik felolvasasat ma tar-
totta meg a ,,ZenekedvelOk" termeében. A fran-
cia és német opera kezdd fejlodésérdl beszélt.
Egy kissé a kompendiumok ,,objektivitasaval®
vazolta a francia zenei viszonyokat Gluckig, a
német opera fejlédését Adam Hillerig. Az iga-
zat megvallva, jobban szerettik volna, ha
Hanslick mai zenénkkel kozelebb viszonyban
allo targyrol beszél. 1tt Hanslick kritikai egye-
nisége jobban Kkitlint volna. Az Adam Hiile-
rekkel szemben azonban Hanslick oly tart6z-
kodassal, oly nyugodt hide_gsé%gel viseltetik,
hogy a hallgatéra is valami raharamlik ko6zo-
nyerdl. Hanslick a ,kész“, a modern iranyok
kritikusa. Ezekkel szemben glaszékesztylis ir6-
nidja, minden enthusiasmustol tartozkod6 hi-
deg méltanyossaga, a hamisat élesen észrevevo
esztétikai erzéke kivaléan érvényesil. De a
malt irant egy Kissé érzeketlen; s itt mondatai
csiszoltsaga, a néhany felhozott adoma a me-
leg részvet hianyaert nem karpotol. Mikor a
zenei ,inkunabuldkrol* van sz6 — szeretem
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Ambros hevét, ifja tuzét, élesztd humorét.
Enélkiil a multtal szemben egy kissé a kom-
pendiumok allaspontjan maradunk. Mint ma
este Hanslick. — El0adasat a francia operan
kezdette. lllet6leg megtagadott a franciaktol
minden zenei eredetiséget. Franciaorszag nem
termofolde a zenének, hanem jo lveghaz, mely-
ben az idegen KitlinGen tenyész. A francia
opera atyja, Lulli — olasz; fejlesztGi kozll
Gluck német, Cherubini, Spontini olasz, Meyer-
beer Ujra német volt. Lullir6l — az opera Pa-
rizsban meghonositdjardl sokat beszélt. Hely-
telenitd, hogy neve vegbetiijét a franciak y-nal
irjak, holott az olasz alfabétum az y-t nem is
osmeri. De hat Lulli is aklimatizalodott Fran-
ciaorszagbhan s az ,,i“ vagy ,y“ irasa minden-
esetre nyilt kérdés marad. Kulénben sok is-
mert adomat mesélt Lullirél. — Menuet-jén,
melyet Hanslick a zongoran bemutatott, maga
XIV. Lajos is tancolt Mme Montespannal. —
Mid6én Lulli haladlan volt, a pap csak azon
esetre akarta meggydntatni, ha istentelen ope-
rait mind elegeti. Lulli téredelmes arccal egy
halomra hozatta hangjegyeit s felgiujtaté. Mi-
dén baratai szemrehanyast tettek e miatt,
megsugta nekik, hogy csak a masolatokat do-
batja tlzre; az eredeti kéziratok szekrényében
vannak elrejtve. Komédias volt egész életében;
haldla 6rdjan is az maradt.

Nagy érdekkel birnak a német opera kezde-
tei. Az olasz, a francia az udvarnal fejlédott;
a német a ,,nép“ korében vette kezdetét, Ham-
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burg polgarai emelték az els§ operaszinhazat.
— Az opera meghonositasanal Németorszag-
ban egy sereg érdekes alak tlnik fel, — na-
gyobbara Hogarth ecsetere meltok. Az 0j in-
tezvény folott szent haragra gvalé papok, kik
Ugyancsak népies ékesszolassal prédikaltak a
sz0székrol a satani jatékok ellen; egyetemi ta-
narok, kik a syllogizmus térvényei Szerint bi-
zonyitottak az operai jatékok megengedheto
voltat; hid karmesterek, a tarsadalombol kive-
tett eck;yének, grizettek es mesterltl-:*_?ények ... S
ezek kOzepette egy 6rids ember, Handel alakja
is lathatova lesz. Mas emberek teremtik az
operat s egészen mas a targya is, mint a fran-
cla vagy olasznal. A mitologia vagy a klasz-
szikus targyak helyét biblial torténetek, vagy
a kozélet eseményei foglaljak el. — Masok a
néz6k, amott az udvar s az el6kel6k, Hamburg-
ban a nép. Ott minden az etiquette szabalyai
szerint megy Végbe, itt néha zajos jlelenetek
fordulnak el6. Egy izben Mattheson Cleopatra-
jat adjak. A szerz6 maga énekelte Antonius
szerepet. A hiG ember alig hogy halalt szen-
vedett a szinpadon, lemaszott a zenekarba,
hogy mint karmester is tundokolhessen. Ezt
azonban Handel, ki eddig iEazgatott, nem
akarta megengedni. Kardra Kkerllt a dolog;
altalanos harc fejlédott a zenészek kozott.
Héndelt csak Oltdnye széles ércgombja menté
meg egy kardszurastol. Ilyenek voltak akkor
az operai el6adasok.

Ezen id6k els6 operaszerz6je Reinhold
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Kaiser volt, kinek Pomona (1702) operéjébc')l
Ney ur igen szépen énekelte el ,Vulkan“ dal-
lamat. — A XVIII. szézad tobbi részében az
egészen olaszos Hasse uralkodott. Hamburg
helyett Drezda lett az opera kozéppontja.

Hamburgban az énekmdivészet primitiv volt;
mesterlegények, elcsapott dedkok énekeltek;
Drezdaban az énekre mar a legnagyobb gondot
forditdk. Faustine Hasse koranak legnagyobb
énekesndje volt. De csakhamar az olasz opera
is elvesztd jelent6ségét. Udvari mulatsagga fa-
jult s az énekkel a dekoréci6 vetekedett.

Drezda mellett Berlin t(int fel nemsokara.
Nagy Frigyes ,kommandd-szora® teremtette
meg székvarosaban az operat. Kovetei altal
szerzOdtette az énekeseket, ballerindkat. Sokat
kellett neki is klzdenie a papok ellen, kik az
Uj intézmény ellen nem sziintek izgatni. Azon-
ban Uj eletet a német operaba a ,Singspiel”
fejlédése hozott. Erre nézve miveszi kozép-
pont Koch szinhdza volt Lipcsében; Adam
Hiller itt aratta elsé sikereit. S Adam Hiller
a nemet Singspiel teremt6je, melyet késébb a
Dittersdorfok, Weigelek és Lortzing fejlesztet-
tek. Adam Hiller Lustiger Schuster-éb6l Ney
Ur egy mutatvanyt is énekelt. Ezzel végz6dott
a felolvasas.
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1879 december 28.

Patti Adelina a Traviataban.
— Népszinhdz. —

Patti Adelina ma a Traviataban gyonyor-
kodtetd kozonségunket. Violettdja minden izé-
ben mivészi alakitds; még mindig ,,herrlich,
wie am ersten Tag“ s jobb sorsra érdemes,
semhogy elny(itt szuperlativuszokkal dicsér-
juk. Patti Adelinan az id6 nem fog, mvészi
temperamentuma hevét a sok staggione ének-
lés nem lohasztja; s éneklésében Verdi heves,
de néha durva, trivialis melodiaja édessé va-
lik, mint Hybla méze. Violettajat hallgatva,
egeszen éneke vardzsa alatt allunk. Feledjik,
hogy a Traviata ,paradészerepe”, melyet
Eurdpa-szerte mar szamtalanszor énekelt.
Annyi hév, annyi kozvetlenség van jatékaban,
énekeben, mintha a pillanat inspiraciojaval te-
remtené. S ennek mindig van is jo része Patti
énekében. Athat jatékara is, a diva egész lé-
nyere. Mintha alakjan is atdbmlenék a zene
harméniaja ; pian6i nem IégYabbak, mint aminé
bajosak, utanozhatatlan kellemliek mozdulatai.
Jatékaban nincs pose, szinpadi tradicio; moz-
dulataiban annyi a gyonged, jellemz6 atme-
net, hogx néha valla meghajlasaval, egy kony-
nyed fohajtassal az érzeImek egész sorat jelle-
mezni tudja. Mid6n a masodik felvonasban
Alfrédtél bacstzik, mar jatéka egyeddl is a
Lhervadd virdg“ meséjét juttatja esziinkbe.
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Eppoly kifejez6 arcjatéka. Mily hatasokat ér
el vele, mutatja a harmadik felvonas egyik
jelenete: Violetta betegen Ul maganyos szoba-
Jaban, komornajat roviddel ezel6tt engedte ta-
vozni. Ekkor az utcarol a vidam mulatok da-
naja, a karneval hangja hallatszik fol. Violetta
eldszor nem is hallja az eneket, majd eszmélni
kezd, figyel, s ekkor a fajdalmas, sapadt ar-
con picinyke, alig észrevehet6 mosoly lebben
el; egy percre kiderultek arca vonasai, hogy
rogton annal fajdalmasabban dsszehizodjanak.
A mdalt id6k képe egy pillanatra atsurran lel-
kén; ez a mosoly oka. Kilénben azon harmo-
nikus egységet, mely Patti énekén, jatékan,
egesz lényén atvonul, csak élvezni lehet s ele-
mezni nem. Ez Patti titka marad és a kozon-
ség gybnyore. Ezért Pattit nemcsak hallani
kell, hanem latni is. Miivészete élvezetéhez még
JjO latcsO is szlikséges.

Pattin kivll a staggione tobbi tagjai kozul
csak Niccolinit lehet még megemlitendink.
Kissé megviselt hangu énekes, de izlése, isko-
laja van, mi azonban épﬁen nem akadalyozza
a kovetkezetesen hamis hangvételben. Csak a
fortékban zokken éneke a helyes kerékvagasba.
Jatékaban egy Kissé manirista; az édesen mo-
solygé tenoristdk iskolajabol val6. Van egy
szokasa, mely némileg komikus hatdsu. Ren-
desen nagyon kozel hajlik Patti ajkaihoz,
mintha édes elvezettel lesne Violetta-ja minden
egyes hangjat; mintha neki futyllne legel6-
szor is a fulemile s csak azutan a kozonségnek.
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A Traviataban rendesen nem szokott buffo
énekelni, azonban signor Augusto Broggi ma
az Oreg Germont-t 1gazdn mulattatéan éne-
kelte. A legszarazabb Pantalon volt, kit valaha
olasz szinpadon latni lehetne. Csak torka van,
$e sem hangja,® sem lelke. El6szér mintha a
mise szavalt énekelte volna; majd ismét,
mintha tiidejével egy verklit hozna mozgasba.
A mualt Patti-stag?ione alkalmaval Strozz?/
masodik felvonasbeli aridjaval tapsvihart kel-
tett; mostani utoda egyetlen tapsocskat sem
kaﬁott. A tobbi uraknak szebb a neviik. Talan
a kornyezet gyongesége volt az oka, hogy ma
Pattit nem tapsoltak oly hevesen, mint egyéb-
kor. De mit sem tesz, a kdzOnség a szinhazhol
meégis a legkoltibb benyoméssal tavozott. —
Kedden Patti Rosinat fogja énekelni.

1880 januéar 24.

Joachim hangversenye.

Joachim Jozsef, a heged(sok Kirdlya, az
e% etlen, utanozhatatlan, utolérhetetlen, ma a
filharmonikusok hangversenyében djra elra-
gadta f6varosunk zeneert6 kozonségét. Jat-
szotta Beethoven koncertjét és jatszotta oly-
maddon, hogy a legblazirtabb angversen)&-
habituék is a heves tapsolok kozé sorakoztak.
Joachim heged(jén mindig az igaz miiveszet-
nek szerez diadalt, s a virtu6z Oridsok eltor-
pllnek ezen igazi miivész el6tt. Egész egveni-

5
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segében, jatéka modoraban valami elemezhe-
tetlen varazs rejlik. Azért Joachimot nem lehet
megunni sohasem. A na%qy virtu6zok hatasa
csokken, mennél t6bbszor hallgatjuk. A pusz-
tan virtudz ligyesség észlelése végre kifarasztja,
untatja a hallgatét. De Joachim mindig Gj ma-
rad. S kilondsen o6rommel hallottuk  téle
Beethoven hangversenyét, mely Joachim nevé-
vel Orokre Osszeforrva marad. O e gyonyorl
kompozicié leghivatottabb ertelmezGje. Middn
a darabot végezte, kihivas kihivast ért, hatszor
is meg kellett jelennie a kdzonség el6tt. Azon-
kivul jatszotta zenekar kisérete mellett Schu-
mann ‘Abrandjat is. Szép, de hélatlan zenemd,
mellyel a mivészek programmjan ritkan talal-
kozunk. De milyen szeszélyes, édes gyonyori-
ségEé valt az Joachim heged(hangja mellett!
A kozbnség nem nyugodott, mig Joachim a
prc:igrammot eg?/ Bach-féle Suite-tel meg nem
toldotta. — Filharmonikusaink nem fognak
neheztelni, ha ma jeles jatékukrdl csak maso-
dik sorban emlékeziink.” Beethoven Pastoral-
szimfoniajat, a Meistersinger-nvitanyt és Ber-
lioz Rémai karnevéljat jatszottak a szokott
szabatossaggal.

1880 januar 31.

Joachim hangversenye.

Joachim Jozsef ma adta méasodik hangver-
senyét. Ujra a Vigadd nagytermében és rop-
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pant nagy kozonseg el6tt. Viszonzasul Joachim
multkori fellépéséert a filharmonikusok esté-
Iyén, ma a Nemzeti Szinhaz zenekara majdnem
teljes szamban jelen volt és kisérte Joafehim
heged(jét, Erkel Sandor vezetése alatt. Joachim
mal hangversenyében megint megmutatta,
hogy 0sszemérhetetlen. Mar Iorogramm'{z} jel-
lemzi emberét. Csupa komoly zene, Viotti,
Bach, Brahms. Viotti 22. szamu koncertjével
kezdodott a hangverseny. ~Kdzvetlenil utana
Joachim Bach Chaconne-jat jatszotta egyedul.
Talan szukségtelen is mondanunk, hogy oriasi
tapsvihar zadult fel a mesteri el6adas utan.

(ivészete egész ihletével jatszotta Joachim
Brahms mar tavalyrol ismert koncertjét is.
Tavaly a zenem( még egészen Uj volt el6ttiink;
akkor mutatta be Joachim elészor; hangjegyek-
b6l olvasta. A szokédsos koncertek (tjatol
messze eltér6 zenem{ ma nagyobb hatast tett,
mint a mult alkalommal. Kétségtelenil a leg-
kivalobb heged(ikompoziciok mellé sorakozik.
Oly nemes, oly muveészi intenciokbdl ered,
mint akar a Beethoven miive. Konnyen ért-
het6, hogy oly miivészi egyéniség, min6 a
Joachimé, érommel jatssza, szokéasos kompozi-
ciokkal szemben igazi Csimborasszo. Egy nagy
hatranya mégis van a két masik klasszikus
hegedikoncerttel szemben: nem bir azok be-
hizelg6 lagysagaval, tiszta, attetsz§ voltaval.
Joachim mint zeneszerz0 is bemutatta magét.
A nehézségekkel teli ,valtozatoknal* azonban
inkdbb az el6adot tapsoltdk. A hangverseny

5*
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kozeit Bonawitz (r zongorajatéka toltotte be.
Nem Kis dicséretére valik, hogy a koézonseg
figyelemmel fogadta jatekat. Handel egy
Suite-jét és Chopin Scherzo-jat jatszotta siker-
rel. A hangverseny termét szinig megtolté ko-
z0nség Joachimot™ minden szdm utan hosszas
tapsokkal tintette Ki.

1880 marcius 31.

Auber: Korona gyémantjai.
— Nemzeti szinhdz. —

A szinhadz operajan ma adtak el6szor Auber
Korona gyémantjait, egy korllbelul negyven
éves dalmuvet, melynek mulattato szovege, fi-
nom zenéje mai kozonségink el6tt csak succes
d’estime-t birt magéanak Kivivni. Szeretjik az
er6sebb hatdsokat és egy kissé Saint George
romantikja irant is — meghidegultink. Vi-
lagert sem allitanam, hogy az ujabb operaszo-
vegekben tobb szellem, tobb eredetiség lakik,
de okvetleniil nagyobb adag szentimentalizmus
van bennik, s ezt ma a kozonség megkivanja,
mint cukrot a suteményen. Auber operajanak
Katalinja Carmenna valtozott, ki mar nem-
csak szemeivel ga/ilkol'a a komikus opera ho-
sét, de ha szenvedélye kivanja, torrel is. Auber
Katalinja még a tisztes chocolade-dal él; Car-
men mar hoditobb italokhoz szokott.

A Korona gyémantjai mogott kuldnben
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elég?é regenyes torténet rejtézik. Infansné sze-
repel benne, ki egészen eredeti nemzetgazda-
szati elveknek hddol; pénziigyi mdlveletei &l-
tal nemcsak a szegény Spanyolorszag Ugyeit
rendezi, hanem meg komikus operara is alkal-
imat ad. Katharina egy romantikus Yvetot fe-
jedelme, hol Auber kedves zenéje mellett min-
den pénzbeli kalamitds, minden szivbeli baj
megtalalja orvoslatat. Ime roviden az opera
meséje: Don Enriquez szép, fiatal lovag, a primo
tenore, most tér meg hazajaba hosszu utjarol,
melyet val6szin(ileg udvarmestere nélkil jart
meg. Elhagyott t4jra veti a zivatar; kocsija
eltort, szerencsére oly helyen, hol a ,mese”
kezdodik. Azt a helyet pedig hamispénzT
ver6k lakjak, azon operai lények, kik ,az
opera széridban*“ mint rossz szellemek, fold-
alatti manok szerepelnek. A ,,korona gyémant-
jait“ utadnozzadk, Rebolledo bandita, kés6bb
Villaboa grofja mivezetése mellett. A szegény
Enriquez életveszélyben forog; a finom for-
makra nem sokat adé rablok meg akarjak &
hercegségét %yilkolni. Ez természetes; eppoly
természetes, hogy a vérengz6 koéristak dihétol
az opera szerelmesét megmenti egy angyal,
Katharina, Rebolledo allitdlagos hdga, ki valo-
i’éban_ Spanyolorszag jovend6 kiralynéja és a
egnaivabb financgenie. Spanyolorszag javara
es ketségtelentl a jeles szovegirok iranti szi-
vesseghol a korona ekszereit hamisakkal cse-
réltetr ki, csak azért, hogy az eredetiek arabol
az &llami budget hianyait fedezhesse és ked-
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vés kalandok hésnéje lehessen. Katharina bé-
relte fel Rebolledot és tarsait s most uralko-
dik felettik a dal és szinhazi romantika ha-
talmabdl. A ciganynénak oltozott kiralyleany
s a fogollya tett caballero kozt megkezdddik a
szerelmi jaték. Illatos csokoladé mellett szépen
csipkézett duettet énekelnek. A pardalt meg-
zavarjak don Sebastian csatlosal, kik a fel-
vonas végeére érkeznek, hogy Kebolledo hirhedt
népét elfoghassak. A policia azonban az opera
comique-ba is atviszi O0smert sajatsagait; a za-
randok csuhdba 0ltoz6tt rablokat el engedi vo-
nulni; a gyémantokat ereklyéknek nézi s vé-
gul megeskuszik, h%gz a rablok csakug\éan
zardndokok. A maésodik felvonasban Don Ba-
zano, Campo-Mayor grofja, Spanyolorszag
igazsagligyi minisztere s kormanyzéja termel-
ben vagyunk. Képzelhetni, milyen grandezza-
val adta a nagy urat Tallian. Leanya, Diana
eIJIegyzését tnneplik Don Enriquez-zel, els6
felvonasbeli ismer6siinkkel. Csak a ,,viszonyok
kényszerlisegének* enged a lovag, midén Diana
kezét elfogadja. A leany is inkdbb Don Se-
bastiant, a rablok hires uldozojét szereti.
A csomot Katalin megjelenése oldja meg. Be-
toppan egy baleset-okozta szerencsés veéletlen
kovetkezteben a miniszter termeibe. Vele egyutt
megérkezik a korona-gyémantok elrablasanak
hire is. Diandban csakhamar gyand tadmad;
egy személyleiras utan a vandor gréfnéban fel-
ismeri a hirhedt Katalint. A néz6 még nem
is tudja, hogy Diana éles eszét, vagy a sze-
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melyleiras jelességét bamulja, s a vég-katasz-
trofa mar bekdvetkezett. Diana kész hallgatni,
ha Don Enriquez lemond kezér6l, s6t a rablo
Katalin elmenekilését is" segiti. A harmadik
felvonast konnyl eltaldlni. Katalinb6l Ki-
ralyné lesz, ki egy ideig mulat kevésbbé ro-
mantikus hivei zavaran, majd szive jogarol
énekel s vegul Don Enriquezt valasztja fér-
jéul. Emellett Rebolledot groffa nevezi s meg-
elégszik hamis ékszerekkel. Azonkivil valo-
szinl, hogy az orszdg pénzigyeit ezentulra
sem fogja minisztereivel kezeltetni. Mint lat-
hatni, az opera szovege elég élénk; ha ma mar
nem tesz oly hatast, mint 1841-ben, mid6n el6-
szOr szinre kerilt, ennek oka csak ott rejlik,
hogy ma mar tém4jat tobb valtozatban lattuk,
olvastuk, hallottuk, mint amennyiben Proch a
maga dalat megirta. Az opera zenéje minden
izEb6l Auber beszél; néha Kkissé szunnyaddn,
félmosollyal, de mégis mindig az az Auber,
kiben mindig van annyi esprit, mint amennyi
utddaiban a ,,narkotikum®. Kulénben ma Kko-
rantsem vallalkozunk zenéje jellemzésére; Kko-
zonségink, melynek nemcsak a Fekete do-
mind, de a Komlives is kedves operaja, meg
fogja 'szeretni a Korona gyemantjai-t is. Za-
0s hatast nem tehet, de azert a réportoire-nak
oronkint kedves darabja lesz™ Az opera el6-
adasa nem kevés nehézséggel jar; a szinészek-
tél egyarant finomsagot kivan az énekben s
ligyesseget a jatékban. S e tekintetben Nadayné
asszony Katalinjat kell kiemelniink; az egész
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opera sikere rajta mult. Kedves megjelenésével
épplgy hatott, mint szép mdvészi énekével.
Masodik felvonasbeli koloratur-aridja utan,
melyet meglepé (igyességgel és biztossaggal
adott el6, nyilt jelenet utan is sok tapsot ara-
tott. A kdzOnség bizonnyal Katalinjat is oly
szivesen fogja nézni, mint Carmenét vagy
Piccolino-jat. — Pauli Don Enriquez-t éne-
kelte, egészen Ugy, mint Fekete domind lovag-
jat. Zajonghy ,,na?y“ Don Sebastian, Tallian
pedig — mint emlitettik — ,, méltésagos” mi-
niszter volt. Odry Lehel Rebolledo kevés dall
szerepét adta, azonkivul a szinlapon mint ren-
dezd is szerepelt.

1880 szeptember 12.

Gounod: Philemon és Baucis.
— Nemzeti szinhdz. —

Az operanak ma ujdonsaga volt: Gounod
Philmon és Baucis dalmdvet adtdk elGszor.
Az Oreg Polonius azt mondana rola, hogy
comico-tragico-pastorale, a rendes elnevezes
szerint azonban csak olyan csondes zenéjii
opera-comique, mely a nagy operatdl egy
bacchanale-t is elkolcsondz. Az opera szove-
gét Carré és Barbier irtdk, azok az irdk, kik-
nél a gorog isteneknek nagyobb ellenségiik
nem volt. A kozépkor csak ordogokké tette az
Olymp lakdit, — s ez a méltésag még mindig
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nagyon tiszteletremélt6. — Carré és tarsa
azonban annyira elratitotta Oket, hog?/ ma
mar minden nagyvarosi filiszter ganyolja is-
tenségliket. A jelen operaszévegnél az irdk egy
kissé fékezek magukat; szerettek volna ope-
rette-et irni, de hamarjdban megemlékeztek,
nogy most az egyszer nem Offenbach, hanem
Gounod ir hozza zenét, azért rogton komo-
lyabbd, azaz unalmasakka valtak. Csak a har-
madik felvonasban lesz Jupiter amolyan ope-
rette-isten, de csak méltésagabol veszt s azért
nem lesz mulatsagosabb.

Az opera szovege roviden a kovetkezd:
Jupiter Vulkannal Phrygidban a foldre szall,
hogy az emberek hlséget probara tegye. Van-
dorok kepében kopogtatnak az istenek a ha-
landok ajtajan, de senki nem fogadja be 6ket
lakdba, senki sem vendégeli meg, csak egy
Oreg hazaspar, Philemon és Baucis. Jupitert
a két oreg nagyon érdekli s egészen elérzéke-
nydl, midon megtudja, hogy még most is,
aranylakodalmuk™ utéan, oly meleg érzelemmel
éneklik szerelmi duettjeiket, mint fiatal ko-
rukban. Istenitéletet bocsat a klasszikus So-
doméara és Gomorhdra, vizézont és tlizes6t,
csak a két oreget Kkiméli me%. Almot bocsat
rajuk s mig Phrygia elpusztul, Philemon és
Baucis me?ifjodik. A harmadik felvonéasban
mar mint fiatalok ébrednek s most kezdddik
az operette. Jupitert a fiatal Baucis elbgjolja:
Philemon féltekenykedik, Vulkan basszusban
vicceket énekel.
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Jupiter végre a ,felsllt szerelmes* szerepét
kenytelen jatszani. Baucis hajolni latszik Ju-
piter kérésére, ha ez el6bb egy kivansagat tel-
Jesiti. A szerelmes isten a lépre megy. S most
Baucis azt kéri, hogy Ujra anyokava valtoz-
tassa, akkor majd ové lesz. Jupiter a Styxre
eskidott s az ilyen eskiit meg az operaban is
meg kell tartania. Lemond tehat Baucis sze-
relmér6l: meghagyja fiatalnak s orok ifjusa-
got iger neki és ferjenek. A vilag végéig ene-

elhetik Gounod duettjeit, ha ugyan — a mese
szerint — meg nem Unjak. ime, a vékony-
dongaju szoveg. A kozonség, remenyiem, el-
engedi, ha a régi monda és annak uj feldolgo-
zasa kozott érdekes parhuzamokat nem vonok.
Csak azt je(%zem meg, hogy a monda maés-
ként végzodik, mint az opera. A mondéban
Philemon és Baucis nagyon Oregekke lesznek
s végul egy id6ben atvaltoznak, az egyik
tolggyé, a masik harssa. Carré és Barbier
azonban az istenek berkében — mondja egy
iro — annyi fat kivagtak, hogy e kettéert
végre nem ‘is Kar!

S milyen az opera zenéjel Csinos, sok
helyen finoman irt, kellemes zene. Mindjart az
oregek els6 duettje vonzo, egy Kissé langyos,
de érdekes részlet. Csinosan irt a melodrdma is
Baucis monol6gjahoz. Hanem az égi vendégek
énekén fatum uralkodik. Vulkéan dalai oly ne-
hézkesek, mint a cyklopsok pérélye, s Jupiter
sem énekel oly szépen, mint Apollo tenné. Az
operakban egyaltalan Wotéant6l kezdve In-
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clraig az istenek birnak a legcsekélyebb zenei
erzékkel. Rendesen unalmasak s méltosagukon
aldli dolognak tartjadk a mulattatast.

Az egész operaban ali%hanem a ,,Baccha-
nale” zenéje lesz leginkdbb a kozonség inye
Szerint.

Philemon és Baucis-t 1860-ban adtak el6szor
az Opera Lyrique-ben. Kilonben nem is egy-
szerre keszllt, egy felvonason kezdte, csak
lassankint dagadt fel két, illetbleg harom fel-
vonasra. Gounod eredetileg egyfelvonasinak
csinalta a badeni”®szinhdz szamara; Carré és
Barbier irt hozza egy masodik felvonast s
csak legvégil kerilt a kettd kozé a Bacchanale
jelenete. , miYy;l

Mindent 0Osszevéve, az opera hisz éves lé-
tére még elég fiatal s tuzesebb dalokat mélta-
nyosan nem is Kkivanhatunk olyan szerelme-
sektél, kik — mint Philemon és Baucis, —
csak gylimolcsot esznek és friss forrasvizet
isznak.

Az opera el6adasa kielégitd volt. Nadayné
Baucis-a kapta a legtdbb tapsot; szép dalai
vannak; az egyikb6l azt is megtudhatjuk,
hogy Phrygidban a primadonnéknak annyira
tetsz6 coloraturat is o6smerték mar. A tobbi
szerepet Pauli, Ney és Ké&szeghy énekelték.
Azonban kifogasunk van a rendezés ellen.
Annyira oda nem ill6, rongyos diszleteket a
nemzeti szinpadon megtlrni nem lehet.
Milyen szegényes és iztelen volt a Bacchanale!
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Bizonnyal kétszer nagyobb hatast tett volna
illébb diszletekkel.

Az opera utan Roccoco cimen tancegyvele-
get adtak. Zengjét irta Weber, XIII. Lajos
ofelsége, Delibes, Boccherini és Liszt Ferenc.
Tancat szerzetté Campilli. Ennyi jeles ember
mivéhez csakugyan nem fér a kritika.

1880 november 6.

Juszt-Hellmesberger: A ketnejl grof.
— Népszinhadz. —

Ma eg¥ bécsi operette kerilt szinre, A két-
feji grof, szoveget irta Juszt, zenéjét szer-
zette 1fj. Hellmesberger Jozsef, aki maga is
eljott es dirigalta személyesen a zenekart. A
hires Hellmesberger fia s konzervatoriumi ta-
nar Beécshen. Ez maésodik operett-je; az elsd
alkalmasint nem sok zajt csapott, legalabb mi
Lajtdn innen nem igen hallottunk téle vala-
mit. Egyébirant A kétnejli grofrol is csak
annyira emlékeziink, hogy a nyaron egy préa-
terbeli szinhazban jatszottdk. Egy bécsi szin-
hazi terméknek nalunk megvan specidlis ér-
dekessége, mint ritka jelenségnek. A francia
t('jmeﬂ kozt olykor egy Kis valtozatossdg- nem
art, ha ugyan megengedik nekiink néha e
pauzatarta®st a dihos bécsiek, kik még a né-
met szinhazon felil akkor lennének igazan
bészek, ha lathatnak, mily pératlanul Kit(ing
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személyesitje van nalunk Boccaccionak. No
de, mint halljuk, Strausz legujabb operette-jét
egyenesen megtagadtdk a Népszinhaztél. Ez
revanche a német szinhazeért. Itt volt azonban
ma ifj. Hellmesberger az operette-jével. Cso-
dalkozunk, hogy a bécsi lapok fortelmes zaja
utdn raszanta magat a szerz6 a latogatasra.
Nem tudAuk, hogy nem taviratoztak-e meg a
Wiener Allgemeinék fajanak a rendkivilisé-
get, hogy meg nem (totték agyon.

A szinhaz nagyon megtelt. Hellmesbergert
(fiatal, csinos ferfi), mikor elfoglalta a kar-
nagyi helyet, udvariasan megtapsoltak. Aztan
minden felvonas utan kitapsoltak a szinpadra
is, az elsG felvonas utan szintén udvariassag-
bol, de a masodik felvonas utan mar jékedvu
leg is két izben, mert e felvonds mulattatobb
az elsénél. Valami zajos hatdsa nem volt az
operette-nek. Se a zene, se a szdveg nem mer-
kozhetik a franciakkal, hanem ezt a mértéket
kar is volna alkalmazni. A zene kevert, folyé-
kony, koénny(; csinos részei vannak. A karok
hatasosabbak, mint a maganreszek, vagy
dudk. Leginkdbb a tanczene van benne kulti-
valva, -a polka, fokép pedig a keringd, ugy-
hogy még a torokok is valcert jarnak a Szent-
foldon. Leghangzatosbak a finalék, s mindig
egy sikerllt keringé kozben bocsatjak le a
fUngnyt. . .

szoveg elég tarka és nag?< on burleszk.
A német ritter-vilagban jatszik, azon a fol-
don, hol a ,,hét svabnal“ tobb is terem a kaca-
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gas szamara. Nem tudjuk, hogy mennyit és
mit valtoztattak a forditok (Rakosi Jend és
Evva Lajos) az eredeti szOvegen, de a német
kedélynek és tipusnak kinyomatai mulatsago-
san nyilatkoznak, s a jatszok kozil is tébben
hozzjarultak, hogI)K/ hagyomanyos eredetisé-
gukben meghagyjak, ami kezok kozé jutott.
E szbveg éppenséggel nem valami leleményes
vagy érdekesen bonyolitott, hanem burleszk
helyzeteivel és karikatiraival meg tud nevet-
tetni sokszor. Vaskos élcek és szojatékok is
gyakran el6fordulnak, példaul: ,Legyen az
en feleségem®, ,0nnek meg egeszsége sem
akarok lenni®.

A kereszteshdbor( alatt torténik, hogy egy
német grof és csatlosa torok fo&;sé ba esik.
A gréfot torténetesen nem Eduardnak hivjak,
hanem Lajosnak, de a felesége Kunigunda.
(A felesége azonban csak a mésodik felvonés-
ban jon el6, a kozonség oromére, hogy most
mar csengo és szeﬁ_ hangot fo? hallani — Ko-
maromi Mariska kisasszonytol.) Az els6 fel-
vonasban nem torténik egyeb, mint hogy mar
a felvonas kezdete el6tt a grof beleszeretett
a basa leanydba, Melehszalaba s a felvonas
végén me?szt')kik a fogsagbodl, a torok Kis-
asszonnyal, annak dajkajaval és csatldsaval
egyltt. Ez utobbi mindig élceket torekszik
mondani s e torekvésében német Kitartassal
megmarad az egész darab folyasa alatt. A ma-
sodik felvonasban Lajos grof varaban meg-
ismerkedink az operette columnaris szerepléi-
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vei. Kunigunda gréfné mar két évet tolt szal-
madzvegysegben ‘s azon a ponton van, hogy
o_zvelgysegenek_ szalmaja_ langra gydljon egy
fiatal suhanc irant, ki jambor zarandokokkal
éppen a Szentfoldrél érkezik, de artatlan te-
Vemtés, mert senki mas, mint a basanak at-
Oltozott lednya, valamint a zardndokok is,
Lajos grof és csatlésa. Az Gsi varban azonban
nagy felfordulasban van minden. Kuno var-
nagy szerelmes a gréfnébe, s Kuno varnagy
eppen olyan rettenetes intrikus, mint szegény
Genovéva Gollo-ja. Elhatarozza, hogy a grofng
az Ové lesz s hogy mindenkit megol, aki at-
jaban all. Ez alak jo parodiaja a regényes
intrikusoknak. Sikerult parodisztikus alak
mellette Euzebiusz apréd is, ki 42 év oOta
varja, hogy valami dics6 kalandot kovethes-
sen el es ezért lovagga Ussék. Emellett kiall-
hatalanul érzeleg. Kuno varnagy intrikaja
kideriti, hogy alruhaban a grof érkezett haza
és asszonyt 1s hozott magaval. A grofnak e
Ellllanatté ket felesege van. NYO|C napig €l a
ét asszony egy fedel alatt folytonos porpat-
var kozott, ugyhogy a gréfnak van eég oka
megkeseriilni a kétnejlseget. A vége a dolog-
nak az, hogy Melehszala elhatdrozza, vissza-
menni a ritter-vilaghol haza. Eljon utana az
apja is és elviszi. Biz ez nem valami elmés
megfejtése a helyzetnek. Mint kuriézumot be-
szélték a nézOtéren, hogz( eredetileg més be-
fejezése volt a darabnak, de a bécsi cenzlra
nem tlrte. Ugyanis a két asszony kibékult
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egymassal, s Lajos grof ﬁépai diszpencioval
engedelmet kapott, hogy két torvényes fele-
séget tarthasson, ami keserves lakolds volt a
csapodarsagdért. A cenzlra azonban a kano-
nokra hivatkozott, hogy ez nem lehet és nem
lehetett ugy.

Az elBadas jol ment. Legel6szér Kassai
Vidort emlitjik, a kolozsvéri szinhaz volt ko-
mikusat, ki mint szerz6détt tag ma lépett fel
el6szor Kuno szerepében. Kassai a budai nép-
szinhaznak volt egykor derék tagja, s hogy
mily kivalé er6t nyert benne a mostani Nep-
szinhaz, mar ma Debizonyitotta egy sajatsa-
gos tragikomikus abrazolassal, mely folyto-
nos nevetéshen tartotta a kdzonséget, kivéve,
mikor el6szor megjelent s Kirivo szerepét egész
feltlinGségében kezdte jatszani. NaglyK/ tulzés-
tél lehetett tartani, de Kassai kovetkezetesen
és pompasan vegigdolgozta a borzaszto intri-
kus_parodiajat, olyan humorral, mely ritkitja
parjat. Tihanyi is jokedv(i &brazoléja a szen-
timentalis Euzebiusznak. A par6dia hanglja
még nem volt Ugy eltaldlva a Népszinhaz el6-
adasaiban, mint ma Kassai és Tihanyi jaté-
kdban. Az efajta daraboknak pedig, mint
A kétneji grof, ez adja meg a pikans szoszt,
amiben jogosultsaguk  egyetlen  feltétele rej-
lik. A tobbi szerepek nem ily halasak. A csat-
I6s még megjarja s ezt Solymosi jatszotta.
A gro SKé olnai) a szokasos tenorszerep.
Melehszala (Hegyi Aranka?1 pedig a szoprant
vagy mezzoszoprant énekelheti a szerepld sze-
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rint, Kunigunda nagyobb parti¢ nala és Ko-
maromi Mariska szeépen enekelte és élénken
jatszotta. Csatai kisasszonynak egy elkesere-
dett komika jutott.

A darabnak hosszU élete nem lesz, mert
egyszer elég latni és hallani; de eloszérre el
lehet vele tolteni az estét 10 oraig.

1880 december 1.
Erkel Ferenc: Névtelen hésok.1

— Nemzeti szinhdz. —

Erkel Ferenc operaja, a Nevtelen hosok,
melynek szOvegét tegnap ismertettiik, ma ke-
rilt el6szor szinre a kozonség tapsai kozt. S
hogyne! Kozonségink Erkel Ferencben soha
nem felejti a magyar opera megteremtdjét s

1 Nov. 30. Ha a szinh&z igazat mond, holnap este fog el6-
szdr szinre kerilni Erkel Ferenc (j dalm(ive. Ma réviden a
darab tartalméat koézoljuk.

Ha az olvas6 a cim utan valami komoly, hési operat gon-
dolna, csalédnék. Toth Ede szévege tartalméat tekintve az
Lllka* szovegéhez &ll kozel s az opera hései egy falusi lel-
kész, a jegyz6, egy agglegény, kinek valamelyik &se Doppler
operajaban is follépett, egy Ozvegy ka&ntorné és annak szép
lednya. A hattérben francia haboruba indulé huszarok helyett
honvédek tinnek fel. A szdveg elég hangulatos, dacara, hogy
alakjaival — mutatis mutandis — sokszor talalkoztunk mar
a szinpadon. Hogy nyujtott e a zeneszerzének halas helyze-
teket, azt majd az el6adas fogja megmutatni.

Az elsé felvonds a falu piacan jatszik; latjuk a templo-
mot, a pap hazat. Ama csinos kert meg Saskané asszonyé,
kinek leanya, llon a falu segédlelkészét, Eleket szereti. Oftt
énekli az els6 jelenetben:
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ahanyszor csak alkalom nﬁﬂik, kifejezi irdnta
tiszteletét, elismerését. Erkel Ferenc kivalobb
miveivel tekintélyes helyet foglal mvészeti
fejlédésunk torténetében s operai, kiléndsen
Hunyadi LaszI6ja és Bank-banja a nem-
zet kozelmult torténetével is 0sszeforrott.
Ezen emlékek mindannyiszor megeleveniilnek,
valahanyszor egy Uj mlve szinre kerll. Az-

Reménnyel vagy anélkil,
Tied leszek egyedul.

Csakhogy Csipkés Tamas drnak, az obiigat hazasulni ké-
szUl6 agglegénynek is van &m ehhez kéze. Es Saskané asszo-
nyom, ki Tamas urat tallérai miatt nagyon becsuli, lednyat
neki is akarja adni, Csipkés Tamas uram meglesi a szeret§
part, Eleket és llont és tervet forral ellenik. Szerencséjére
kezére jatszik a sors. Honvédek jonnek a faluba, toborzani
~névtelen hésoket” a zéaszl6 ald. Az egész falu kivonul a
taborba. Elek is beall katonanak, bar llon Kkéri:

Ne menj el, ne menj el
Minek hagysz itt engem?
Hisz a te lelkeddel

Szall el az én lelkem!

S nem j6é vissza soha,
Felhé lesz belGle,
Csillag a tiedbdl,

S nem szall le mell6le.

Csak Csipkés uram maradt otthon, s egyltt oril Saskané-
val, hogy a vetélytarsat oly koénnyen lerazhattak.

A mésodik felvonds Saskané wudvaran torténik, llonka
busul szeretSje utéan.

Edes hazam, de nagy a hatarod,
Kedves babam, jaj de soka jarod!
Ugy szeretnék szarnyas madar lenni,
S elszallani, téged folkeresni.
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utdn nem szabad feledniink azt sem, hogy
Erkel Ferenc oly feladat megoldasanak szen-
telte életét, amely génieknek sem sikeriilhet
egy csapasra. Uj stilt teremteni az operanak,
nem egy embernek, csak hosszu idszaknak,
takak torekvésének lehet munkaja. Erkel Fe-
renc e téren ma is egyedil all. Alig, hogy el6-
z6i voltak s utédok eddig nem tamadtak. Tlyen-

Merengését Iczig honvéd zavarja meg, ki Elek levelét adja
at neki s azt is elmondja, mint vesztegette meg 6t Csipkés
szaz tallérral, hogy Eleknek a faluban holt hirét koltse. Ilon
latja, hogy a vén szeret6 haldjabol nehéz lesz jo ezerével ki-
bajni. Elhatarozza tehat, hogy Icziggel éjjel elszokik hazul-
rol a taborba, Elekhez, ki az6ta mar kapitdnnya is lett.
Azon id6ig tetteti magat, mintha nem busulna semmit, s6t
Csipkés udvarlasat is fogadja. Hogyan oril a vén agglegény!

Meg lesz édes tubicam,
Meg lesz édes kis cicam,
Meg lesz lelkem aranyom,
Aranyos menyasszonyom!
Veszek karmazsin csizmat,
Pepi kend6t, zold szoknyat.
Kilenc fodor lesz rajta,
Kilenc cs6k lesz az ara...
Eszem adta!

Veszek takaros kend6t,
Meg aranyos f6kotot,
Cipell6t is barsonybol,
Cifra gydr(t aranybdl!

A falu cséndét, az oOreg vélegény Oromét azonban Ujra
folzavarjdk a falun &tvonulé honvédek. Ezek szép dalokat
énekelnek, Séaskéanéval porolnék s eleszik Csipkés uram éte-
l1ét. A zajos éjjel szokik llon is a haztél Icziggel és Joska
testvérével. Mikor virradéra Csipkés, nyalkéara kifenve, lalco-

6*
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kor a méltdnyossag: kotelesség. A Névtelen
hésok is e torekvés eredmenye s barmilyen
legyen mlivészi értéke, a nemzeti zene torté-
netében ezen opera is helyet foglal. Az 06sz
zenekoltének mindjart a széveggel is kiizdenie
kellett. A Névtelen hésok szovege félig-med-
dig inkabb egy fele Utjan maradt népszinmdi,
melyet az Ejszak csillaga mddjara tabori jele-

dalmas néppel Saskandé hazadhoz ellatogat, a leany mar ki-
repilt. A meghivott lakodalmas nép gunyos nevetgetése kozt
gordul le a fuggony.

A harmadik felvonas hegyes vidéken a honvédtabort mu-
tatja. Vig, hazafias, harcias dalok éneklését hallhatjuk, csa-
tazajt, dobpergést. llonka, honvédnek &ltdzve, megérkezik a
tdborba Elekhez. Nyilt helyen, a tarsak jelenlétében eskisz-
nek a szerelmesek egymasnak hlséget. Csakhamar agyusz6
hallik s ellenség kozeledése (izi tova az O6romet, Elek csapata
élén az ellenség elé rohan, llon a tadborban marad. Portyazé
cserkészek megkerulik a magyar tabort s foglyul ejtik a nét.

A negyedik s utolsé felvonas Gjra oda tér vissza, honnan
az els6 kiindult.

Elek nem honvéd tobbé, visszajott falujdba papnak, ta-
lan llon elvesztése keseritette. Vasarnap van, harangok kon-
gasat halljuk, a hivek &jtatos éneke hangzik. Ekkor jelenik
meg falujaban llona is, porosan, faradtan:

Udvozollek édes falum!

Erzem, felényire szallt bum!
Latva a kedves hajlékot,

Kertet, fat, tornyot, templomot!

A tobbi vildgos. Elek és llon Ujra megtalaljak egymast.
Csipkés uram pedig hoppon marad, még Séaskané is a fiatalok
partjara all.

Ez a Névtelen h@sok rovidre vont meséje. Toth Ede
egy kis falusi idyllt hozott szinpadra, melynek hatdsat a
hattérben felmertlé harci jelenetek altal még fokozni akarta.
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netekbdl sz6tt felvonassal toldottak meg, mint
igazan operaszoveg. Kevés érdekes jelenete
van s a jelenetek mar annyira ismeretesek,
hogy szinte tlrelmetlenl varjuk veguket.
Hanem az idillikus torténet héattere hatasos.
A honvedegyenruhak, a harcias felvonulasok
jO képet nyujtanak a szinpadon. A szfveg ter-
mészete hozza ma,?_éwal, hogy Erkel félig-med-
dig a komikus, fé |g-meddlg a heroikus opera
stilusat kovette s nem feledte el a stilusnak a
magyar szabast megadni. A magyar ritmus
minduntalan fel-feluti magat, neha mintha
magyar népdalt hallanank; de nem hagyhat-
juk emlitetlendil, hogy a tempd s az utemek
egyformasaga bizonyos egyhangusagot szl
mely a hatast gyakran csorbitja. Legjobban
szereti Erkel a é(_:iy, elfolyé éneket; legtdbb
gonddal Elek és Ilon szerelmi kettdseit irta
meg; a humor, a viddmsag mar nincs annyira
zeneje természetében. Nem csodaljuk, ha llon
szivesebben hallgatta Eleket, mint Csipkés
Tamés erdszakolt humoros énekét. Kuldnben
azt hisszuk, a szovegre egy Kis rovidités e te-
Kintetben is réaférne. Kényszeriti a zeneszer-
z6t hosszan foglalkozni oly jelenetekkel,
melyek kulénben zenei festésre nem éppen
alkalmasak. Igy a Névtelen h6sok hosszabbra
nydlik, mint akar egy wagneri opera. Igen
tétszcsek a honvedjelenetek, a karok éneke, az
indulo, a csardas zenéje. A zeneszerz6t min-
den felvonas utan tébbszor kihivtak; a leg-
zajosabb hatdst a harmadik szakasz tette s
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benne Elek dala, a honvedek tanca. Az el6-
adas nagyon gondos volt. A darabnak tulaj-
donkép ket halasabb szerepe van. Az Eleké
és llonaé. Eleket Perotti énekelte szép hang-
gal, Kkifejezéssel. llonban pedig Nadayné
asszony mutatott be egy takaros paraszt
leanyt és egy meg takarosabb honvédet.
llona t. i._ujoncnak o6ltozik, hogy a taborba
juthasson Elekhez. Csipkés Tamast Koszeghy
adta; nagyon jol jatszott és halatlan szerepet
jol is énekelte. Kulénben oly buffo szerepet
Jlgtszot_t, melyen alig egyszer mosolﬁoghattunk.

emeljuk, hogy a Nevtelen hosck még nem
egyszer a repertoire-ra keriilnek. Minden-
esetre fokoznd a hatast, ha az operan itt-ott
roviditenének. A szinhaz egészen tele volt s a
kozonség, mint emliték, minden felvonas utan
zajosan tapsolt a szerzének.

1881- februar 15.

Bulow Janos el6adasai.

Az idei hangversenyévadnak kétségtelendl
legérdekesebb estéje ma volt. Biilow Janos,
vagy mint a programul nevezi, dr. Bilow Ja-
nos jott hozzank, hogy két estén &t a zongo-
ran el6adast tartson ma Liszt kompozicidibol,
énteken pedig Beethoven utols6 szonatai fe-
60l. Bulow a német mivészvilag egyik leg-
érdekesebb alakja: tollal, mivészetével pro-
pagandat csinal a jov6 zenéjének; s tollaval,
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mivészetével egyarant despota. Mint el6ado
mivész, mint karmester nem annyira élvezetet
akar nyuUjtani kozonségének, mint az élvezetre
kenyszeriteni. Ad egy zenekari hangversenyt,
véltozatos programm helyett kétszer egymas-
tutan jatszatja el Beethoven kilencedik szim-
foniajat. A laikus kozonség borzad ennyi él-
vezett6l, hanem hangversenyeihez mégis sere-

esen todul. Egy Kissé borzongatd érzéssel
ehet csak elgondolni, hogy egy egész estén at
egyebet nem hallunk, mint Lisztet vagy
Beethovent; s Biilow estélyein mégis tomve a
hangversenyterem. Ily nagy hatasa van az
erélynek, a mivészi meggy6z6désnek a to-
megre. Azutan lehet bamulni Bllow mesés
erelju emlékezotehetséget, acél izmait, faradha-
tatlansagat! Hanem ami mindennél tobbet ér:
azon benyoméssal tdvozunk a hangverseny-
terembdl, hogy egy kivald, eredeti mivészi
egyéniség behatasa alatt allottunk. Ez az
egyéniség az, mely ma is jobban lekétotte a
hallgatok figyelmet, mint az egi(yes darabok.
Az 0 jatéka, el6adasi modora, Kitartdsa még
akkor is érdekelt, mid6n az eljatszott kompo-
ziciok irant egy Kkissé érdekilinket vésztok.
Bulowon Kivil aligha megkiserthetné mas mu-
vesz, hogy a programm minden szamat Liszt-
féle kompoziciokkal toltse be. Bilow pedig
koralbeltl 15 ilyen darabot jatszott. Kezdette
a Schumannak ajanlott nagy Szonataval, egy
hosszU, végtelenbe nyalé6 mavel s végzé Liszt
D-moll scherzéjaval. A kdzonség az els6 mnél
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egy kisse tartozkodon viselte magat, azutan
mindig Lobban belémelegedett és Biilow mel-
lett tobb izben Lisztet is kihivta. Liszt Ki-
valobb interpretatort nem is kivanhatna ma-
ganak: a jeles ,zenedoktor* minden gondola-
tot és minden szép fordulatot a zongoran
mintegy kivésett. A kodzonség kilondsen Liszt
bravoure-darabjat, a Szent Ferenc legendajat,
egP/ kisebb étude-jét, a gnomok tancat tap-
solta. Tobb kisebb™ piece-t Biilownak ismétel-
nie is kellett. Szdéval Biilow teljes sikert ara-
tott, és hangversenytermiinkben Liszt, a zene-
szerz6 is val6szindleg ma ulte leg6szintébb
diadalat. Olyan ﬁropa andat, mint Bulow,
nem csinalhat senki tobbet. Pénteken a jeles
mivész Beethovent fogja jatszani és pedig
Beethoven utols6 hat legnehezebb szonatajat.

1881 marcius 18.

Delibes: Jean de Nivelle.
— Nemzeti szinhaz. —

Veégre tobbszords akadalyok utdn ma szinre
kerdlt Delibes Leo vig operéja, a Jean de Ni-
velle. A kozonseg, mely a Sylvia szerzjét
kedvencei kozé szamitja, nagly érdeklédéssel
nézett a premiere elé. A felvondsok végén
tlintet6leg tapsokkal halmozta el Delibes-t, ki
az est folyamaban két babérkoszorut is ka-
pott; az egyiket a zenekarb6l dobtdk a szin-
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padra, a masikat pedig a masodik felvonas
véqén Nadayné asszony nyujtotta at neki.
Delibes nem tudta eléggé megkdszénni a ko-
zonség figyelmet; egyre hajlongott és kezével
is koszOnetét intett a nézoter felé.

A Jean de Nivelle kilonben csakugyan ér-
dekes opera. Finom zenéje mar az els6 hal-
lasra felkolti a figyelmes hallgatd érdekét.
Pedig a zeneszerz6nek mindenekel6tt a mos-
toha szovegkonyvvel kellett megkizdenie.
A szbvegben vannak Kitling jelenetek, majd-
nem mindegyike zenésithetd; hanem a széveg
egészében meégis oly zavaros, hogy a nézo
konyv nélkil alig tajékozhatja magat. Fogla-
latja roviden a kovetkez@: Jean, Montmorency
herceg Burgundban bujdosik XI. Lajos ha-
raglja s egy raer6szakolt csinya menyasszony
elol. Mint komikus opera hése, pasztor mezé-
ben él Burgund erddiben. Oft latja meg
Arlette-et, egy ciganynd fogadott lednyat, kibe
halalosan beleszeret. Az els6 felvonds azt az
erdei idillt hozza szemiink elé. Szuret Unne-
Eét tlik; a szuretel6 lednyok Jeant vélasztjak

iralyokul, ki azonban ,,fut, ha_joni kellene*.
Most is, ahelyett, hog% szUreti - koronajanak
oOrulne,” az erd6kben bujdosik, valoszin(leg
Arlette nevét vési a tolgyekbe. Hanem Lajos
udvarab6l kovet érkezik Burgundba, ki gya-
nakszik a titokzatos pasztorra; a lappango
Montmerencyt véli benne foltalalni. Jean de
Nivelle-nek azonban most még sikerilt meg-
tartania inkognitéjat. Ez els6é felvonasban
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follep még Charolais grof, a burgundi herce

fia, Simone ciganynG, ki a Maudragoraro

gyonyor( dalt énekel; két unalmas operette-
diplomata, egy szentimentdlis udvari dama s
egy sotét lovag, kit Jean de Nivelle a maso-
dik felvonasban szerencsésen Iab aldl eltesz.
A masodik szakasz az erd6bdl a dijoni kas-
télyba varazsol at. Jean de Nivelle ide futott
az erd6bdl, hol tébbé biztonsagban nem erzé
magat, Ot kovette Arlette is, ki most a her-
ce%l udvarnal a jotevé tlindér szerepét jatssza.
Kibekiti az oOreg herceget fiaval, egy szép
fabliau-t énekel s szerencsétlen félreértés ko-
vetkeztében htlenség szinébe jut Jean de
Nivelle el6tt. A felvonas végén a burgundi
herceg hadat lzen a francia Kkiralynak; Jean,
ki miodta Arlette-et htlennek hiszi, dgyis
halni kivan, folfedezi hercegi voltat s most a
pasztori életet a harcoséval cseréli fel. A har-
madik felvonas meghozza — nevetséges, erd-
szakolt jelenetek utan — a kifejlést. Arlette
artatlansaga kidertl; s Jean ,,szerelmével bol-
dogan* ujra arkadiai életnek adja magat.

A fonnebbiekben rejlik Gres magja a sz6-
vegnek, melyet a sok cicoma, harcias jelene-
tek, pasztori és komikus intermezzok inkabb
kuszaltabba, mint élvezhet6bbé tesznek. Gon-
dinet szovege hatarozottan gyonge és pl. a
Scribe-Auber-felékhez nem hasonlithatd. Ha-
nem ami jot e szOveg nydjtott, azt Delibes
nagyon finoman felhasznalta zenéje szamara.
Ez a zene bizonyos tekintetben filigran
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munka: Delibes majdnem a kokettéria egy
bizonyos nemével kertl minden erésebb, az
érzékeinkre nehezll6 hatast; szellemes és kony-
nyed instrumentéciora tor, zenéjében is nem
a_ mely vagy erzelmes Kkifejezést, hanem
mindenekelOtt az esprit-t keresi. lgazan ritka
tulajdonsag mai zenészeink kozott. Ennyi-
ben Delibes Aubernek csakugyan legméltobb
utoda. Egy-egy couplet-jében  annyi finom
részlet van, mint valami mdvészi arabeszken.
Zenéje egyéltalan esztétikai érzékiinket min-
dig kellemesen foglalkoztatja. Kdzonségiink
zenei fogékonysagat mutatja, hogg a Sszép
opera hangulatdba, a nem mindenben meg-
felel6 el6adas dacéra is, azonnal bele talalta
me&gét. Legnagyobb benyomast az els6 és ma-
sodik felvonas tett: a harmadik, melynek szo-
vege is leggyengeébb, kissé hidegebben h_a%yott.
Osztatlan tetszéssel Simone ,,szerelmi Dballa-
daja“, Arlette Fabliau-ja, Arlette és Nivelle
kettése s Charolais Couplet-ja talalkozott.

Az el6adason meglatszott a nagy gond és
igyekezet.  Arlette-et Nadayné asszony jat-
szotta; ainily csinos_volt éneke, oly csinos
volt megjelenése is. Simone-t, egy vén cigany-
asszonyt, Bartolucci kisasszony adta. Ritka
onmegtagadassal Oregge rutita® magat, mint
szerepe Kivanta. Az elsG felvonasbeli balladat
tetszes kozt énekelte? izléses éneke utan szep
babérkoszorut is kapott. Meg kell emliteniink,
hogy a kisasszony magyar szdveggel tanulta
szerepét. Jeant Perottl énekelte s kiuldndsen
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néhany magas hangjaval érdemelt tapsokat.
Kilénben Perotti rendesen annyira mas sze-
repkérben mozog, hogy elismeréssel kell len-
nunk mai sikere irant. Azonban nem hallgat-
juk el, hogy Jean kénny( dalait néha inkabb
amugy hdstenorok maodjara szerette volna
énekelni. lgen szép szerep Charolais grofé is;
Odgy jol ,reprezentalt, hanem az 6 ének-
modora is kissé nehézkes Delibes zenéje sza-
mara. A tobbi kisebb szerep is lehetéleg jol
volt betbltve. A Kiallitds csinos, az opera né-
hany Uj diszletét Spanraft Agost festette.
Az opera sikerét mar emlitdk, kozonségink
szereti Delibes-et, s Delibes is meg lehet ko-
zonséglinkkel elégedve. A szinhdz egészen tele
volt. Elgyik elséemeleti paholyban ott lattuk
Liszt Ferencet is, ki az elGadas kezdetét6l
mindvégig szorgalmasan nézegette az' opera
partitirajat.
1881 november 7.

Atala.

(Opera 5 felvonasban. irta: Varady Antal. Zenéjét ezerzé
Schauer Ferenc. Elsé el6adasa a nemzeti szinpadon novem-
ber 5-én.)

Ko6zonséglink olyan szivesen fogadta Schauer
els6 m(ivét, hogy eurdpai hir( zeneszerzd meg-
irigyelhetné az ilyen ,,premiereit. A sok taps
tukrozte az Oromet egy uj tehetseg folott;
legnagyobb részben batoritas volt a jovore
nézve. A kozonséget kilonben meg is lepte,
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hogy Schauer mindjart a legnehezebben kez-
dette; a szerz6 elGtt lebegtek az ujabb nagy
operdk zajos sikerei; nemes ambiciét mutat,
hogy legalabb szandékéban oBeréjét az Aidak,
Saba kiralynéja, vagy legalabb a Pal és Vir-
ginia, vagy Lohore kiralya mellé akarta alli-
tani. Mindjart egy csapasra egy modern, nagy
operat teremteni — ,,nagy és szép gondolat™,
monda a koltével. Mindenesetre hivatott-
sagra mutat, hogy az ige ennyire is testté
valt. Schauer Afaldjdban van valami egy
kezd6 naiv merészségéb6l, nagy terveibdl s
készuletlenségébdl. Visszaemlékezem arra a
fiatal beszélyhGsre, egy kezd6 iréra, kinek elsé
dolga volt egy risma papirt megvasarolni;
azt azutan szepen bekéttette, arany szegeéllyel,
chagrin-b6rbe; a cimlapot szép tollrajzokkal
ékesité s végtelen boldogséaggal, vastag betlk-
kel a kozépre irta: ,,Tragédia, 0t felvonds-
ban.“ A szép konyv lapjai természetesen ure-
sek maradtak, vagy ,bolcs mondasokkal®,
kedvenc Kkolt6kbdl kivonatokkal teltek meg.
Schauer a koényvet végig irta, hanem azért
— legszerényebb egyéni véleményiink sze-
rint — egy kissé ama szeretetreméltd kezdd ir6
modjara. Nem is lehet masként. Annyira a
mintak benyomasa alatt all, hogy észre sem
veszi, hogy az & eredeti gondolatai mennyire
reminiszcenciak. A cél pedig, melyet maga elé
tlzott, eqy kezddre oly nagy, oly tavoli, hogy
a maga Pegazusa mellé bizony még kolcson-
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zott lovat is oda kell fogni. Bizony, még a
szerszamert is el kell nézni a szomszédba.

Ezzel mi nem Kkicsinyiteni akarjuk Schauer
érdemét; csak — ismét szerény ‘egyéni véle-
ménylink szerint — e%y oly tényre figyelmez-
tetlink, mely dont§ lehet a varatlanul feltiint
zeneszerz§ tovabbi fejl6édésére nézve. Szeret-
ném, ha maganak volna tobb mondanivaléja
s nem torekednék annyira masik maniristaja
lenni. De hat a sok megtorlodott operai be-
nyomasoktél menekilni is kell; s ha az Atala
ezt a szabadulast jelenti, varakozéssal s 6rom-
mel néziunk a fiatal zeneszerzd jovéje elé.
A kozOnség kegyét mar megnyerte; s ilyen
szép biztatassal édes tovabb haladni.

A szovegkonyvet Véarady Antal irta; aki
tudja, hog?/ milyen nehéz" dolog az opera-
szovegek elkerilhetetlen bargydsagaba ,rend-
szert” hozni: csak elismeréssel szolhat felGle.
Ajanljak a sz(jveget a csinos nyelvezet s ha-
tasos jelenetek. Ortodox izlési ember ugyan
haragudhatnék, hogy Chateaubriand Kkolt6i
regenye sem kerilte el sorsat; a tér%yra ehes
operairok vegre is kiszimatoltak, hogy van
benne egy még eddig fol nem hasznalt réz-
bérd, akit az operaban szines tollaival Ki-
tin6en lehet tenoristdnak haszndlni. S csak
ugyetlen ember zugolédik a fatum ellen.
A gorog istenekbdl lettek a keresztyén vilag-
ban 6rdogok, nagy irok alakjaibdl lesznek a
mai kegyelet nélkili vilagban operai h&sok.
A ,szépnek sorsat a foldon“ 6k sem kerll-
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kelik el. S ha aldozatul esett Goethe, Hugo
Viktor, a Biblia, — Chateaubriand ugyan ku-
I6nb sorsot nem érdemel. S kilonben is a
hasonldsag oly tavol vald, hogy csak tulsagos
érzékenykedes iitkozhetik meg a kolték alak-
jai ilyen természeti atalakulasan. Egy eszté-
tikai Darwin ezt az Uj fajkeletkezést annak-
idején majd ugyis tovir6l-hegyire meg fogja
magyarazni. Nagyobb baj az, hogy a szoveg
termeészetében van valami olyas, mi nem teszi
egészen alkalmassa operdra. Aki Chateau-
briand Atalajat nem ismeri, nem fogja az
operat érteni. A szinpadrol nem tajékozodha-
tik. Egy szép, koltSi ledny szeret egy tollas
indiant. Azt az indiant fogsagbol megmenti.
Azutan menekilnek. Zivatar éri. Egg oreg re-
meténél menhelyet taldlnak. Egy barlangba
nasznép érkezik, s a remete a szép lednyt a
rat indiannal, a ,tollas ifjaval“ dssze akarja
hdzasitani. Erre a ledny egy piros viragot
szagol és — meghal. Ennél tGbbet a szinpad-
rol meg nem értink. Azt latjuk, hogy nagyon
L,romantikus“ opera s utdvegre elég ennyi is.
A tulajdonképeni dramai mozzanatot a sz6-
vegkonyvben a zene nem festheti. Schauer,
ugy latszik, észre sem vette, hogy a szdvegben
ily valami létezik; azért meg sem Kkisérletté a
lehetetlen dolgot. Atala vallasos rajongashol
szagolja a vegzetes piros viragot; haldoklo
anyja_esklvel kenyszer(ié Atalat, hogy az ég
szlz_jegyese legyen. Atala hi akar maradni
eskijéhez, vallasos hitéhez, — ezért halala
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azon pillanatban, midén megvallja szerelmét.
Ebb6l a rajongasbol a szinpadon s a zene
nyoman nem értink meg semmit sem.

A szOvegir6 — ez esetben helyes tapintat-
tal — ink&bb arra torekedett, hogy az Atala-
bél minél tobb tableau keriljon ki.” Az eklekti-
cizmus egy bizonyos nemevel lgyesen felhal-
mozta a szGvegben a szokasos s mar majdnem
elkerllhetetlendl sziikséges operai requizitu-
mokat. Az opera els§ felvonasaban latjuk
Atala ,varazsfénnyel” megvilagitott képét,
mint a Faustban Margi;ét; csodas balvanyok
templomait, mint az Aiddban s Lahore Ki-
ralydban; — ide tartozik Atala haladla médjfa
is. Az operai szerelmesek gyakran méregfa
alatt vesznek el a szamum szelében; Atala
sokkal koltGiebben, kezében hordja a halal
viragat.

A n_agﬁ/ opera kereten belil Gyen eklekticiz-
mus jellemzi Schauer zenéjét is. Mintha a
szerz6 nem merne sajat inspiraciojabol meri-
teni: minduntalan ésmert fordulatokhoz nyul
és a mai operai stilus néha puszta kiilséségén
mohén kap. Itt-ott folcsillan kodzvetlen érze-
lem, eredetiség s mi ebbe helyezzik féleg bi-
zalmunkat Schauer jov6je irant. Az eredeti
tehetség e felvillanasait tobbre becsuljuk, mint
azt, hogy egy nagy opera ot felvonasat csak-
ugyan ‘végig megirta. Mert, hogy Gszintén
szamoljunk benyomasainkrol, az Atalanak
még egységes stilusa nincs; zenéje sem dra-
maisaga altal hat; nem egyszer ellesett hata-
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sokbol él, s a nagy egyttesekben is nem a
zenei gondolat erds és megkapd, inkabb a
puszta kidolgozas lgyes és szinszer(. Semmit
nem kivanok 6szintebben, mint hogy csal6d-
jam. Igen szeretném, ha az opera tegnapi
sikere tartosnak bizonyulna. Barmint legyen:
Schauer az Atalaval a kozonség rokonszen-
vét felkolté s most mar egészen téle fligg,
hogy tapsoldi és irigyei szdma novekedjék.

Lehetetlen Gjra meg nem emlitenink azt a
nagy buzgalmat, melyet Ggy a rendezdség,
mint az énekesek a darab sikerére nézve Ki-
fejtettek. Az Atala szokatlanul gondos rende-
zésben s el6adasban kerdlt szinre. A fébb sze-
repl6k mindegyike szépen énekelt, s ha ma
még Gassi urat kodléndsen kiemeljik, csak
részvétiinket akarjuk Kifejezni azért, hogy ha-
tasos eneke mellett a szerepben véges—végi?
oly savanyu arcot kell véﬁnla. Szép tollas ol-
tozetéhez, ~ sOtét arcszinéhez ez a Kkifejezés
vajmi veszedelmesen illik. Szinte mosolyog-
nunk kellett.

1882 szeptember 1.

Afrikai né.

Ma az Afrikai nében ePy vendég, Mann-
heit J. ar vendédszerepelt, mint ~Nelusko.
Er6s, de még kissé érdes bariton hanggal bir,
tisztan énekel s ha mé hanc};]jéval banni job-
ban megtanul, igen elfogadhatd énekes lesz.

7
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Jatékarol ezattal nem szélhatunk, mert a
»Neluskoknak” megvan az a privilégiumuk,
hogy arcukat elfintorithatjak s minden lehe-
tetlen mozdulatot megtehetnek. A vendég is
élt e stereotip szabadsaggal. A k'dzt')nség az
énekest nagyon szivesen fogadta, sét joéakaroi
koszorat is dobtak neki. Az Afrikai n6 mai
el6adasanak bizonyos fiatalos jelleget kdlcson-
zOtt az a korilmény, hogy sok szerepet a jovo
reményei enekeltek. Inez szerepét Talero Kis-
asszony adta nagy elfogultsaggal, de elég
csinosan. Két @szszakall szerepet — az inltvi-
zitort s a bramint — is (j emberek, SzendrGi és
Zsitvai énekelték le. Az inkvizitornak szava-
zata a tanacsban mindenesetre nyomatéko-
sabb, nagyobb sulyd volt, mint ezuttal még
az éneke. Gassi Vasco-ja méltan megérdemelte
a_ kozonség tetszését s Beermann Stefania
kisasszony is legjobb szerepei kozé szamit-
hatja Selikat.

1889 marcius.

A Rajna kincse s a Walklir
a Magyar Kiralyi Operahazban.

Ha jol emlékeziink, tobb éve kisértett mar
a Walklr a Magyar Kiralyi Operaban; az uj
igazgatd alatt végre az ige testté I6n s a
sz6ke Brinnhilda csakugyan bevonult szin-
padunkra. A sok varakozas fejében egy Kis
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sokon kiviil Budapest az elsd idegen hel%
melyen a Rajna kincse csillogasat lattak.
Nem egészen kozonséges szinhazi eseménnyel
allottunk szemben: az els§ este tliz Utott ki a
szinpadon, az ismétlest pedig a févaros gya-
szolasa szakitotta félbe. S az Uj igazgatot a
véletlen démona — ez is egy csunya, irigy Ni-
belung — majdnem elltotte faradsaga jutal-
matdl. De végre is megtortént e bemutatd, a
zene-drama hosszU felvonasai masodszor is
elvonultak el6ttiink; — s eljott az ideje, hogy
szamoljunk arrél, amit szemink latott, fu-
lunk hallott.

ElGszor is tisztaba kell jonnink azzal, hogy
Wagner Nibelung-triIéEgiéJéra nalunk nem ép-
pen kedvezd a talaj. Egy homo novus bator-
sdga s Wagnerbe vetett erés hite volt sziikse-
ges, hogy a mi elriasztott s mdivészi tradi-
cidkban ~ sz(ikdlkodo Oﬁerakijzbnség[]nk elétt,
mely a Mesterdalnokokat visszautasitotta, a
Rajna_kincsevel s a Walkiirrel merjen meg-
jelenni. Mert mi nekink Hecuba? Mi nekin

Wotan, Fricka, Freia, Donar? Mi neklnk
Walhalla, az istenek unalmas viszalya, mel?/-
nek ,végtelen melodidja“, mint valami zajlo
hullam fejiink folott Gsszecsap s elfulaszt?
_Zon?orézo fiatal holgyeinket a felsébb leany-
iskolaban legfdlebb a gordg mitoldgia nehéz-
ségeibe avatjak be; a német mitosz isme-
retlen marad el6ttik; a pagék S mamak is
aligha kivannak e targyban b6vebb ismeretet,
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mint a mennyit hamarjdban egy napilap tar-
cajaban talalhatnak. ~Kodzonsegink harom-
neﬂyed rész el6tt — s bizony keveset mon-
dok” — érthetetlen marad, a mi a szinpadon
torténik; azoknak pedig megmagyarazhatat-
lan rejtéllye valik, kik elég szerencsétlenek
voltak " s a szdvegkdnyvben kerestek tajéko-
zast. — Egy szomszédnémat épen a tlizvarazs
folhangzésanal, a harmadik foélvonds végén
birtam folvilagositani, hogy ez a Wotan tulaj-
donképen nem valami sziklak kozt él6 lovag,
vagy elatkozott kiraly, hanem egy nemet
isten, aki Schopenhauert tanulmanyozta s
kifaradva hosszu énekeiben, alig varja mar
azt a percet, mikor a Walhallaval egydtt 0
is az Orok tliz martaléka lesz. — Egy masik
lelkiismeretes szdvegkonyv-olvasdé pedig le-
mondott réla, hogy valaha megértse, milyen
viszony van Wotan és Brunnhilda kozott. Oh
Seribe, oh Carré és Barbier frivol, ures, t&-
kolt szovegkonyvei, — igy kialtott fol, — leg-
alabb megertettelek! S erre a Walkir_szove-
get folnyitva, rdmutatott Wotan és Brinn-
ilda parbeszédének néhany sorara, azon ké-
réssel, magyarazzam meg. H{ a magyar for-
ditas is, de hogy teljes biztosan jarjak, idé-
zem az ,,Urtext"-et:

WOTAN.

Lass’ ich’s verlauten,

L&s” ich dann nicht

Meines Willens haltenden Haft?
MAGYV; '

TUDCM'N'V i
NKAMt I|A
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BRUNNHILDE.

Zu Wotan’s Willen sprichst du,
Sagst du mir, was du willst:
Wer — bin ich,

War’ ich dein Wille nicht?

WOTAN.

Was keinem in Worten ich kiinde,
Unausgesprochen

Bleib’ es ewig:

Mit mir nur rath’ ich,

Red’ ich zu dir.

Meghokkentem. Ez csakugyan nehéz; be-
lattam, hogy e szdveghez filozdfiai kom-
mentar kell. Szinhazlatogatd baratomnak, eg?/
ismer6som utasitasa szerint, ajanltam a Welt
als Wille und Vorstellung cimid mivét. Itt
az akarat szétvalasardl, objektivalasarél, az
Ontudatlannak a tudatosba emelésérél meg-
talalja mindazt, amit Wagner fontebbi sorai
magokba rejtenek. Kildnben biztattam; majd
a szinpadrol Lobban fog tetszeni a dolog. S
mikor Briinnhilda fényl6 badog vértjében,
oml6 .sz6ke hajjal kivagta elsé szavat: ,,Hojoo-
ho-ho“, baratom_engesztelodni kezdett: s mi-
kor a fonnebbi parbeszédhez elérkeztiink s
Brinnhilda &lmatagon fejét Wotan térdére
hajtja s lagyan zsong6 zene mellett énekli:

Wer — bin ich
War’ ich dein Wille nicht?
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bardtom egészen Kkibékilt: a transcendentalis
szbveget egy szép szbke énekesnd ajakan egé-
szen helyén valonak talalta.

A nagy kozonség el6tt Wagner Nibelungen-
szbvege jobbara titokzatos marad, ami a
naiv publikumra (de mily kevés ma az ilyen!)
ugy hat, mint az A4jtatosra a templom ho-
malya. E titokzatos homalyban a szerelmesek
hosszu, onfeledt pillantdsai, fliszeres zenétdl
kisért még hoszabb csdkjai annal er6sebb
hatassal vannak. S igy sokan, kiket e zene
megfogott, egy z(irzavaros érzéki fantazma-
goéria benyomasaval tavoznak.

Pedig érdemes volna e benyoméasokkal tisz-
taba jonnink. Erés és szovevényes mivészi
egyéniség rejtézik Wagner mivei mogott,
amely megkdveteli, hogy ne pusztan sajat ké-
nydnk, hatargzatlan rokon- vagy ellenszen-
vunk szerint Iteéljink rola s a szinhazlatogato
kozonseg esztétikai lomhasagat zsinormerté-
kil ne veglyUk. A partatlan itélet évrél-évre
kénnyebb lesz, miéta Wagner a ,,Wahnfried-
ben* nyugszik s nem forradalmi személyisé-
gével, hanem mdveivel allunk szemben. Ele-
teben zajos bamulas és esetlen ocsarlas lar-
méja koOzt kerultek nyilvanossadgra mdvei;
mint valami Caesart 6vezték a mestert iro-
dalmi praetorianusok, mel6didbol  kiaszott
nagyhaju zenészek s az igazi Wagnerhez
alighogy el lehetett jutni a sok Wagnerianus-
tél. Ezek nem a reformatort tisztelték benne,
hanem a forradalmart s ezt is éppen tilzasai-
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ban. igy szarmazott kezok alatt az a groteszk-
fantasztikus balvanykép, mely Wagnert mint
mivészi Saturnust mutatja, ki magaba emészt
minden eddigi zenét, magaba vesz minden ku-
I6n mlivészetet, hogy aztan kiadja magabol a
tlefordithatatlan nevezet( ,, All-Kunst“-ot, mely-
nek Bayreuthban van a temploma. — Némileg
Wagner irodalmi munkéssaga is hozzajarult
e torzképzet novesztéséhez. Elméleti irataiban
van méIKség, de még tébb bombaszt, sok éles
itélet s kibonyolithatatlan kérmondatokon at-
vonulé er6szak; a ,,vezérmotivum® pedig, mely
benndk uralkodik, az, hogy mioveszi elvekke
alakitja at tehetsegének Kkulonosseégeit s egy-
oldalUsagait.

Ily szempontbdl nézve mivészetét, érthetd
az az ellenzés, mellyel az itt-ott a kritika terén
talalkozott. De ez a szempont ma mar idejét
malta. Ma alig fogja belato ember tagadni,
hogy Wagner mivészete sokkal egyenibb, sem-
hogy mintaul, példanydi volna folallithatd. Az
utanzék szomor( példaja ezt céafolhatatlanul
bizonyit%'a: wagneri formulak elkdlcsonzése, az
0rokos, folyton megcsuklo modulacio, a bizarr
hangszerelesi hatdsok utan val6 kapkodas csak
a mivészi kimeriilést mutatjak, nem pedig
egeszséges fejlddes nyomait. Ha pedig a Wag-
nerismus epidémigjatol nincs mit tartanunk,
sokkal nagyobb esztetikai szabadsaggal fogad-
hatjuk maganak a mesternek mveit, melyek-
ben a szerkezet, a sajatsdgos zenei forma, va(I:]y
némelyek szerint formatlansag egy genialis
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természet sziikségszer(i, de éppen nem utanozni
valé vagy utanozhato kifejezése.

Igy Wagner egész kilonos tehetsége az, mely
0t a mivészetek hatarainak némileg megbonto-
java teszi, mert benne a nagy zenész mellett
egy szenvedélyes %(er'edelmu koltd, egy ma-
karti képekben duskalkod6 festd s egy filozo-
fiai hangulatokba elmerGl6 nyakas teoretikus
élt, s ez a négy ember példatlan szivosaggal
fogott egyszerre féladata megoldasahoz. Ezt a
néﬁy embert esztétikai szemléletiinkben 0@ssze
kell foglalnunk, ha meg akarjuk érteni m(ivét.
A tehetségnek ez a szovevényes volta az, ami
Wagnert kilénds mivészi jelenséggé teszi s
egyszersmind mivei természetét magyarazza.

Azert éppoly nagy igazsagtalansag Wag-
nerben a zenészt pusztan az abszolut .zene
szempontjabol megitélni, mint benne a koltét
a zenétdl elvalasztott szvegkonyvb6l. Nincs
olcsdbb mulatsag, mint el6venni a szoveget s
ramutatni azokra az alliterald kakofdniakra,
nyakatekert szoficamodasokra, melyekt6l a szo-
vegkonyv hemzsegq. — A koltd Wagnernél a
jelenetek koncepcidjaban rejlik s abban az
alaphangulatban, melyet meséjének adni tud,
annak zenésitett kifejezésében. Ha tiszta Ki-
ejtésti német énekestdl hallotta valaki Wagner
Kulonckod6 szovegét, tudni fogja, mennyire
szinezik az alliteraciok a félig recitativszer(i
éneket s emelik annak erélyét. De nem is
pusztan a zeneésitett szoban s a dramai hely-
zetek osszefoglalasaban rejlik a kolt6; a festd-



105

vei karbltva a szinpadra Iép b alakjainak min-
den mozdulatat megfigyeli s elére meghata-
rozza az 0sszhatas szempontjabdl. igy tomo-
rilnek azutdn a szinpad plasztikai képei s
szenvedeélyes jelenetei a fest6i, folyton nyug-
talan ritmusU zene hatasaival egy egéssze, a
Wagneri operava.

Zenéje pedig nemcsak a Iegnagﬁlobb meérv-
ben s a kicsiny részletekig fest6i, hanem foly-
ton a szuperlativuszokban mozg6 is. A végle-
teknek, a fokozott szenvedélyességnek, az orok
nyugtalansadgnak zenéje, mely a jotékony ko-
zépszert pillanatokra sem ismeri. Ez a zene
folytonos idegcsipkedés, orokds zsongas: most
folduborog a meélységbdl, majd lelebeg az
éteri magashdl; a sohajt a fuvéhangszerek
egész sokadalma fejezi ki s az 6rémet az egész
zenekar fortissziméja harsogja. Nyugtalan,
sovargo szenvedélyesség csapong rajta keresz-
til s itt tlnik fol a zeneben Is az a romantikus
bélyeg, mely a zenedrama targyain, a szoveg-
konyvek iranyzatan is attetszik. Itt a leg-
mélyebb Eonton talalkozik Wagnerben a ze-
nész és a kolt6. S hogy a koltét s zenészt Wag-
nerben elvalasztani nem szabad, egy egyszerl
megfigyelés bizonyitja. Képzelhetne-e valaki
wagneri operat hangversenyterembenl Mozart
zeneje, Beethoven Fideli6ja aranylag keveset
veszitene vonzg erejebdl; Wagner zenéje azon-
ban szinpadi diszletek s szinpadi vilagitas nél-
kil érthetetlen maradna; egyéb sem volna,
mint a zajos unalom megtestesilése. Zenéje
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pusztan illusztralo zene, melynek értéke nagyon
alaszall, ha az illusztraci6 szOvege nincsen
elottlnk.

Emlitettem a hangulatot, a lélekallapotot,
melyet a wagneri zene visszatikroz. Abbol
kénnyen érthet6 lesz, hogy a hatas, melyet
gyakorol, a hallgatd idegeinek kilonds disz-
oziciojatél flugg. Az eddigi nagy zenészek
egeredetibb zenei gondolataik tovabbf(izésé-
ben is alkalmazkodtak az idegrendszer nor-
malis mértékéhez. Wagner itt is tulcsap az
elégen.

Az a paratlan erély, mely Wagnerbdl egy
folyton szikrazd él6 villanybatteriat alkotott,
hallgatdit is leigazni, kényszeriteni, enervélni,
ellenéllas nélkil magéahoz vonzani akarja; foly-
tonos fliszerrel kabitani vagy; a félvonasokat
orakra nyujtja s mindenutt a hangulatok szer-
telenségével hat. Ez ellenhatést sziil; a vastag
idegliben unalmat; az érzékenyebb idegld em-
berben ellenszenvet és csak akkor zavartalan
gyonyort, ha a természet wagneristanak terem-
tette. A szenvedélyesség hubrisze csapong e
zeneben s ritkan enged patologiai hatasoktol
ment, tiszta esztétikal élvezetet. S csakugyan,
foltétien bamuldinak tomege éppen azokbdl
kertl ki, kik a mlvészetben f6leg a patoldgiai
hatasok irant érzékenyek. — Azert nem komi-
kum nélkil val6 az a parhuzam, melyet a gorog
drama s Wagner mlive kozott megvontak;
mert alapjaban nagyobb ellentétet alig képzel-
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hetlink, mint a gérég m(vészi eszményt s a
Wagner mveiét. ) ) ]

A" Nibelungen-tetralogia pedig leginkabb
magan viseli Wagner tllzasainak s elmeleti
nyakassaganak is bélyegét. Ma meg koran
,volna arrdl szélani, mit tart meg Wagner mi-
veibdl a jové. A Lohengrin meghonosult min-
dendtt; a Mesterdalnokokban Wagner a leg-
szeretetreméltébban s leghumanusabban nyi-
latkozik. Utols6 mive, a Parsifal, pedig az
erejében toretlen mestert mutatja, de megtisz-
tultabb fér:jyben. Wagner csakug]yan Orids mé-
retekben dolgozott; amit élte f6- és minta-
mlvének nézett, a Nibelungen-tetralogia tulaj-
donkép az 6 hosszu ,,Sturm und Drang“ kor-
szakat jelzi. Csak, mikor ezt a tiz folvonésos
forgeteget (a Tristan és Isoldéval egP/Utt) bo-
csatotta ki magabol étvenedik évén tul, szallott
alkotasaiba mérséklet és tisztultabb nyuga-
lom. A Parsifal azokra, kik még nem hallot-
tak, mindenesetre meglepetés lesz; a karok-
ban, egyuttesekben elsorangu szépsegekkel bir
s az izgalmas zenét néhol iinnepies meghatott-
sag hangjai valtjak fol.

A Nibelungen-tetralogia azonban, melynek
ket elsG reszét most mutatta be operank, maga-
ban foglalja mindazt, mi talhajtott Wagner-
ben. Zenében, szovegben egyarant egy opera-
szornyeteg, mely mérfoldekre nyudlik s egy-
magéara hosszabb, mint Sophokles 6sszes fénn-
maradt tragédiai. Nemcsak nagy munka, ha-
nem egy genialis ember nagyzasa is s ezért a
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partitira néhany gyongyszeme ellenére csak
mivészettorténeti nevezetesség lesz, nem pedig
olyan md, melyhez mivészi benyomasokért
gyakran fordulni szeretnénk. Nem, ,gyerek
ezt nem hallja 6rommel*, s a ,frivol“ Rossini
Sevillai borbélya még gydnyoérkddtetni fog,
mikor Fafner Wotannal egyltt mar régen
megkdvilt. Ezek a szinpadi szornyek, torpek,
german istenségek egy csodalatos elkésett ro-
mantikanak sztlemenyei, hamis ”m_élyséEEel,
E_roteszk komolysaggal, folsistergé idegekkel
iknek varazsatol ovakodunk s kikkel szemben
csakhamar meggy06z6diink, hogy ez a varazs
részben a szinpadi gepészt6l s az elektrikus
vilagitas kék, piros, zold fényétdl is fu%.
Kulonben is a leglarmasabb, legféltolakodd
kolt6i személyiségek, melyeket a miivészet fol-
mutathat. Az az édes szerénység, mely kolt6i
fatyolt borit az érzelmekre s mely Mozart alak-
jait s Beethoven Leondrajat oly vonzdva teszi,
olyan erény, melyet Wagner nem ismer.
Hanem ezzel szemben a zordnak, soOtétnek,
szaggatottnak rajzol6ja, a percego, zizzeng,
csorrend, dobbano hatasok foltuntetoje, e%yél—
talaban a hangfestés mestere, s zenéjét elfutja
a keéjnek piros szine, ha a szerelemr6l nem
annyira énekel, hanem Zubollyal szélva, ordit.
Il¥enkor az alakok a szinpadon mozdulatlanul
allanak, meredt tekintetiiket egymasra szegzik,
vagg/ egy negyedorai Olelésben kulcsolodnak
egybe. A zene pedig azalatt ,permanens laz-
ban“ van. Egy koéltd meséli, hogy sok édeskés
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lirai vers kényszer( olvasadsa utdn hamar a
kertbe futott, kihazott a foldbol egy jo nagy
fekete retket s ezzel gyogyitotta gyomrat.
Siegmund és Sieglinde, Brunnhilde és Sieg-
fried nagy sz6ld duettjei utan (e duettekben
Hudniillik mindegyik csak sz6l6 énekel, nem
lehetvén egyszerre két személynek egyforman
beszélni) — e nagy duettek utan, mondom, el-
lenméreg gyanant a tollas Papageno szelleme
jelenik meg el6ttem, ,,Ein Médchen oder Weib-
chen* arigjaval, s a mivészi egyensuly a lélek-
ben éppen gy helyredll, mint a fénnebbi eset-
ben a fekete retek segélyével.

Az olvas6 meg fogja bocsatani, ha benyo-
masaimrél szdmot adva, nem terjeszkedem a
Rajna kincse es a Walkur szovegenek tudds
fe{)tegetésébe, vagy zenei részleteinek taglala-
saba. A Wagner irant érdeklodok e tekintet-
ben ugyis boven tajekozodhatnak, a profanum
vulgus el6tt pedig a Wagner-intencio értelmé-
ben'is maradjon a dolog titokban. Inkabb az
el6adasrol emlékezziink meg néhany szdval, itt
is csak a f6szerepl6r6l, Mahler Gusztavrél, az
Opera (j igazgatojardl, ki ezuttal a karmesteri
széken (lt. Fiatal, erélyes ember, ki testest6l-
lelkest6l zenésznek latszik. Nem lehet eléggé
elismerniink azt a mlvészi ambiciét, melyet a
nehéz m( betanitdsdban mutatott. Hogy az
el6adasnak stilje volt, az az 6 érdeme, ki a
zenekaron is Ugy uralkodott, mint Alberich a
maga torpéin. Hanem Mahler Grra még nehe-
zebb munka is. var, mint egyes opera betani-
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tdsa. A mi Operanknak nincs mdvészi mdsora.
Puszta dradga mulatsag volt eddig, mivészi
cél nélkdl. Weber, Schumann, Marschner ope-
rai hidnyoznak a mdsoron; Mozart operaiban
pedig der(ire-borura énekelnek; eléadasukban
nélkulozzik e%y finomérzékl zenész vezetését,
Utmutatasat. S ha reméljuk, hogy egyoldald
Wagiier-kultdszt nem fog Uzni, amint itt Buda-
pesten nem is (zhet, a Mesterdalnokok folele-
venitését meégis mePkiséreIhetné, mely opera
nalunk érdemetleniil haldlnak halalaval mult
Iéi. ime évek munkaja, mely megprobalja em-
erét.

A kbzonség Mahler urat batoritdlag fogadta.
Az els6 el6adas tapsai nagy részben 6t és az
el6addkat illették, kiknek 1gyekezetét, részben
sikerét szivesen elismerjuk. Kilénben a Wal-
kir csak nehezen lesz répertoire-darab. Ki-
vancsisaghdl elmegyiink néha ugyan fél hét-
kor a szinhdzba s maradunk ott tizenegyig,
de gyakran nem ismeételjuk. S Ggy is van
helyen-: a Walklr csak néha-néha s mindig a
leggondosabb el6adasban keriiljén szinpadra.
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